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Xerox WorkCentre Pro 412 Betjeningsvejledning



1 Om denne vejledning

Tillykke med dit nye WorkCentre Pro 412-system. Systemet er
udformet saledes, at den er let at betjene, men for at sikre
optimal ydeevne bgr du afsaette lidt tid til at leese denne
vejledning.



Oplysninger i betjeningsvejledningen

Vejledningen indeholder falgende kapitler:

- Indholdsfortegnelse
Anvend indholdsfortegnelsen til hurtigt at finde det
gnskede emne.

- Om denne vejledning - Kapitel 1
Beskriver betjeningsvejledningens opbygning og
indhold.

- Produktoversigt - Kapitel 2
Beskriver system- og hardwarefunktioner pa maskinen
og indeholder instruktioner i, hvordan du pakker
maskinen ud og gar den Klar til brug.

- Kopiering - Kapitel 3
Beskriver procedurer for ilaagning og kopiering af
originaler. Kapitlet indeholder ogsa instruktioner om,
hvordan de tilgaengelige kopifunktioner anvendes.

- Udskrivning - Kapitel 4
Beskriver proceduren til udskrivning fra PC og giver et
overblik over funktionerne i printerdriveren.

- Fax - Kapitel 5
Beskriver procedurer til afsendelse og modtagelse af
fax. Kapitlet indeholder ogsa instruktioner om, hvordan
de tilgaengelige faxfunktioner anvendes.

- Scanning - Kapitel 6
Beskriver, hvordan scanningsfunktionen anvendes.

- Vedligeholdelse - Kapitel 7
Beskriver procedurer for vedligeholdelse og rengaring,
sa du sikrer optimal ydeevne. Indeholder ogsa
oplysninger om, hvordan du bestiller og udskifter
forbrugsstoffer.

- Grundlaeggende problemligsning - Kapitel 8

Hjeelper brugeren med problemlgsning. Kapitlet
indeholder en liste over fejlkoder og Igsningsforslag.



- Systemkonfiguration - Kapitel 9
Indeholder procedurer for programmering af de
standardsystemindstillinger, der er tilgaengelige pa
maskinen. Indeholder ogsa oplysninger om indstilling og
anvendelse af ControlCentre 5.0.

- Sikkerhedsforanstaltninger - Tilleeg A
Indeholder sikkerhedsprocedurer og oplysninger om
produktets godkendelser.

- Specifikationer - Tilleeg B
Indeholder oplysninger om maskinens specifikationer.
Anvend dette kapitel til at sikre, at alle anvendte
materialer er godkendst til anvendelse i maskinen.

- Indeks
Anvend indekset til at finde bestemte oplysninger.



Kundeservice

Hvis du far brug for yderligere hjaelp, efter at produktet er
installeret, er du velkommen til at ringe til vores eksperter hos
Xerox Welcome Centre eller din lokale Xerox-forhandler. Nar
du ringer til Xerox, skal du oplyse maskinens serienummer,
som du kan notere pa linien herunder:

Maskinens serienummer:

Serienummeret findes pa indersiden af maskinens frontlage.
For at fa adgang til nummeret skal du farst abne sidelagen og
derefter abne frontlagen.

Telefonnummeret til Xerox Welcome Centre eller den lokale
Xerox-forhandler oplyses, nar WorkCentre Pro 412 installeres.
Notér telefonnummeret herunder, sa det altid er let at finde.

Telefonnummer til Xerox Welcome Centre eller din lokale
Xerox-forhandler:




Konventioner

Retning

| denne betjeningsvejledning findes nogle termer, der
anvendes synonymt:

> Dokument er et synonym for original.
> Tast er et synonym for knap.
> Side er et synonym for ark.

> WorkCentre Pro 412 er et synonym for maskinen.

Der henvises til to forskellige retninger i denne vejledning:
Billedretning og fremfaringsretning.

Billedretning

Billedretning beskriver billedets retning pa siden. Der findes to
billedretninger:

Staende

Nar billedet er staende, er det tilpasset efter den lange kant af
papiret.

Liggende

Nar billedet er liggende, er det tilpasset efter den korte kant af
papiret.



Fremforingsretning

Fremfgringsretningen beskriver originalernes og mediernes
retning, nar det fremfgres i maskinen. Det anbefales, at
originalernes fremfaringsretning er den samme som papirets
fremfaringsretning. Der findes to fremfaringsretninger:

Lang fremferingskant

Hvis papiret fremfares staende, ileegges originaler eller
medier med de lange kanter til venstre og hgjre for
dokumentfremfgreren eller papirmagasinet.

Staende

14

- -
Fremfaringsretning

Kort fremferingskant

Hvis papiret fremfares liggende, ilzegges originaler eller medier
med de korte kanter til venstre og hgjre for dokument-
fremfgreren eller papirmagasinet.

Liggende
)0l )
<
- -
Fremfaringsretning




Tekst i parentes
[Tekst i parentes] anvendes til at gare opmaerksom p3, at der
skal veelges en funktion eller trykkes pa en tast, f.eks.:

» Tryk pa [Reduktion/forstarrelse] pa betjeningspanelet, indtil
‘REDUKTION/FORST@RRELSE’ vises pa displayet.

» Indtast den gnskede procent pa det numeriske tastatur.

Hvis du trykker pa [Slet/Slet alt], vender procentvalget
tilbage til 100%.

Kursiv

Kursivanvendes til at fremhaeve et ord eller en saetning, f.eks.:

- Folg altid sikkerhedsprocedurerne ved betjening af
udstyret.

- Der findes flere faxopkaldsfunktioner pa
WorkCentre Pro 412.

Hurtig adgang

f \ Foruden de trinvise instruktioner i denne vejledning vises der

en Hurtig adgangsoversigt i begyndelsen af hvert kapitel eller
afsnit. Hvis du er fortrolig med en bestemt funktion, viser Hurtig
adgang de funktioner og taster, der skal vaelges for at fa hurtig
adgang til funktionen.




Bemaerk

Rad

Forsigtig

Advarsel

Bemeerk-saetninger indeholder yderligere oplysninger, f.eks.:

Rad-seetninger hjeelper brugere med at udfare en opgave,
f.eks.:

Forsigtig-seetninger indeholder udtryk, som advarer om
mekanisk beskadigelse, der er resultatet af en handling, f.eks.:

FORSIGTIG: Brug ikke organiske oplgsningsmidler eller
renggringsmidler i sprayform til at rengere WorkCentre
Pro 412 med.

Advarsel-saetninger advarer brugeren om risiko for
personskade, f.eks.:

ADVARSEL: Netledningen skal sattes i en stikkontakt
med jordforbindelse.



Tilherende dokumentation

Der findes flere oplysninger om WorkCentre Pro 412 i:
- Denne Betjeningsvejledning
- Hurtig startvejledning
- Installationsark
- Kundedokumentation p4 CD ROM
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2 Produktoversigt

Tak for dit kab af WorkCentre Pro 412, hvor du kan udskrive,
kopiere, faxe og scanne dokumenter.

Dette kapitel indeholder en oversigt over WorkCentre Pro 412
og trinvise instruktioner til indstilling af maskine og installering
af software.

Kapitlet indeholder oplysninger om:
- Udpakning
- Identifikation af maskinens komponenter
- Betjeningspanelets komponenter og taster
- Tilslutning
- Installering af tromle og tonerpatron
- llaegning af papir
- Indstilling af sprog
- Indstilling af Lokal-ID og navn
- Indstilling af dato og klokkeslaet

- Installering af software



Udpakning

> Fjern plastikfilmen fra
displayet. Fjern al tape og
andre indpakningsmaterialer
fra WorkCentre Pro 412.

» Treek udlgseren nederst pa
scannermodulet ud mod dig

selv for at Iase scanneren op.

> Treek papirmagasinet ud, og
fiern indpakningsmaterialet.

Falg instruktionerne i dette afsnit, nar du pakker Xerox

WorkCentre Pro 412 ud.

Tape

Display

Scanner-
modul




> Kontrollér, at fglgende
komponenter leveres
sammen med maskinen:

Produktoversigt

USB-kabel Netledning
(S
)
Software Bruger-
dokumentation

Tonerpatron Tromle

BEMARK: WorkCentre Pro 412 er udstyret med en USB-port
og en parallelport, der kan anvendes sammen med IBM-
kompatible computere med en 100MHz Pentium eller en
stgrre, tilsvarende processor.

BEMAERK: Du skal kgre Windows 98, Windows 2000 eller
Windows Me for at kunne anvende et USB-kabel. Ellers skal
du anvende et parallelkabel. (Parallel- eller USB-kabler er ikke
ngdvendig for “standalone”-funktioner.)

RAD: Hvis du anvender et parallelkabel, skal du kontrollere, at
det overholder IEEE 1284-standardspecifikationerne og ikke
er leengere end 3,6 meter.

Xerox WorkCentre Pro 412 Betjeningsvejledning Side 2-3



Identifikation af maskinens komponenter

Anvend illustrationerne i dette afsnit til at identificere
komponenterne pa WorkCentre Pro 412 og deres placering.

Set forfra

Automatisk dokument- Dokumentstyr
fremfarer

Originalbakke

Betjeningspanel Udfaldsbakke

Papirstyr

Special-
magasin

Scanner- Papir- Frontlage

. Udlgser
modul magasin

Side 2-4 Xerox WorkCentre Pro 412 Betjeningsvejledning



Set bagfra

Lag til glasplade
Glasplade

Stik til scanner-
modul

Connector
USB-tilslutning

Telefonstik

EXT.
LINE
Papir-
magasin
Netledning

Parallel tilslutning

Xerox WorkCentre Pro 412 Betjeningsvejledning Side 2-5
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Betjeningspanelets komponenter og taster

Anvend illustrationen herunder til at identificere komponenter
og taster pa betjeningspanelet pa WorkCentre Pro 412.

e O
G@)

e O
00O

| WorkCentre Pro 412 s —

ABC DEF

@ @

JKL

MNO [

TUvV WXYZ [T

Tast Beskrivelse

Funktion

1 |Pause ved PC-udskrivning

Tryk pa denne tast for at stoppe en printopgave. Hvis du
trykker pa tasten igen, genoptages PC-udskrivningen.

2 |Rapporter Tryk pa denne tast for at fa vist en liste over de rapporter, der
kan udskrives samt en menuoversigt.

3 |2-sidet Tryk pa denne tast for at fremstille 1- eller 2-sidede kopier af
enkeltsidede originaler.

4 |Levering Tryk pa denne tast for at sortere kopierne, nar der er valgt

kopiering.

5 |Reduktion/forstarrelse

Tryk pa denne tast for at justere kopiformatet fra 25% til
400%, nar du laegger en original pa glaspladen eller fra 25%
til 100%, nar den automatiske dokumentfremfgrer anvendes.
Ved kopiering fra glaspladen er funktionerne Flere sider pr.
ark og Auto-afpas ogsa tilgeengelige, nar du trykker pa denne
tast.

6 |Lysere/mgrkere

Tryk pa denne tast for at justere kontrastniveauet inden
kopiering, faxafsendelse eller scanning startes.

7 |Papirvalg Tryk pa denne tast for at vaelge papirmagasin eller
specialmagasin ved kopiering eller faxafsendelse.
8 |Oplasning Tryk pa denne tast for at justere oplgsningen eller

skarpheden for den aktuelle fax- eller scanningsopgave.

9 |Originaltype

Tryk pa denne tast for at veelge originaltype (Tekst, Tekst/

Foto eller Foto) til kopiering, fax og scanning.




Tast Beskrivelse Funktion

10 |Scanning Tryk pa denne tast for at vaelge FARVE, Sort/Hvid eller GRA
til scanning.

Ved faxafsendelse kan der veelges mellem S/H eller FARVE.

11 |Kopi/Fax/Scan Tryk pa denne tast for at vaelge den gnskede funktion: KOPI,
FAX eller SCANNING. Tryk pa Veelg, nar den gnskede
funktion vises, eller vent et par sekunder pa at fa adgang til
funktionen.

12 :l Displayet viser maskinens aktuelle status og leder brugeren
igennem forskellige opgaver vha. et menusystem for hver
handling.

13 s Tryk pa denne tast for at navigere gennem menuoversigten

C”QG >9> lodret eller vandret.

14 |Veelg Tryk pa denne tast for at gemme det aktuelle valg.

15 |Opgavestatus Tryk pa denne tast for at fa vist en aktuel opgavestatus og
ventende opgaver.

16 |Menu/Afslut Tryk pa denne tast for at aktivere eller inaktivere
menufunktionen.

17 |Manuel gruppe Tryk pa denne tast for at sende en faxopgave til flere
modtagere.

18 |[Manuelt opkald Tryk pa denne tast for at foretage manuelt faxopkald
(interaktivt opkald).

19 |Hurtigopkald Tryk pa denne tast for at foretage opkald og afsende
faxopgaver ved at indtaste et 2-cifret hurtigopkaldsnummer,
der er gemt i maskinens telefonbogshukommelse.

20 |Pause/Genopkald Tryk pa denne tast for igen at ringe til det sidst opkaldte
telefonnummer eller for at indsaette en pause, nar nummeret
gemmes i telefonbogens hukommelse.

21 ©) @ Tryk pa denne tast for at ringe til et telefonnummer, indtaste
S et bogstav eller veelge specialfunktioner vha. tasten Menu.
©JONC)

22 Tryk pa denne tast for at starte en opgave.




Tast

Beskrivelse

Funktion

23

(=]

Tryk pa denne tast for at stoppe en handling pa et hvilket som
helst tidspunkt. En handling, som er startet pa en PC, skal
stoppes pa PC’en.

24

Slet

Slet fungerer forskelligt afhaengigt at den valgte funktion:

* Kopi - Sletter kopiantallet (nar du indtaster et antal) eller
sletter den valgte funktionsindstilling (né&r du programmerer
en kopifunktion).

* Scan - Vender tilbage til Standby.

* Fax - Sletter forkerte faxnumre. Tryk to gange for at slette
de brugervalgte indstillinger og vende tilbage til Standby.

25

Lyser, hvis der opstar en systemfejl.




Indtastning af tegn pa numerisk tastatur

> Nar du skal indtaste et
bogstav, skal du finde tasten
med det shskede bogstav.

> Tryk pa tasten, indtil det
gnskede bogstav vises pa
displayet.

Hvis du f.eks. vil indtaste
bogstavet O, skal du trykke pa
6 (maerket MNO). Hver gang
du trykker pa 6, viser displayet
et nyt bogstav, farst M,
dernaest N og O og til sidst 6.

Nar du udferer forskellige opgaver, skal du indtaste navne og
numre. Nar du f.eks. indstiller maskinen, skal du indtaste dit
navn (eller virksomhedens navn) og telefonnummer. Nar du
gemmer hurtigopkaldsnumre eller gruppenumre, skal du ogsa
indtaste de tilhgrende navne.

Folg nedenstaende fremgangsmade for at indtaste alfa-
numeriske tegn.

WorkCentre Pro 41
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Numerisk tastatur

» Du kan ogsa indtaste specialtegn (mellemrum, +/-tegn
osv.). Se afsnittet “Tilknyttede tegn pa tastatur’ pa naeste
side for at fa flere oplysninger.

» Gentag denne fremgangsmade for at indtaste flere
bogstaver.

» Hvis det naeste bogstav findes pa den samme tast, skal du
flytte markgren ved at trykke pa » . Tryk derefter pa den
tast, der er maerket med det snskede bogstav.

Markaren flyttes til hgjre, og det naeste bogstav vises pa
displayet.

» Nar du er feerdig med at indtaste bogstaver, skal du trykke
pa [Veelg].



Tilknyttede tegn pa tastatur

Tast Tilknyttede numre, bogstaver eller tegn

-—

1

A>B>C>2

D>E>F>3

G>H>1>4

J>K>L>5

M>N>0>6

P>Q>R>S>7

T>U>V>8

W>X>Y>Z>9

|l W | NI | b~

+>-> > >'>[>*>#>8&>0

Redigering af numre eller navne

Hvis du laver en fejl, skal du flytte markaren hen under det
forkerte tegn ved at trykke pa <€ eller » . Tryk pa det
korrekte tal for at overskrive det forkerte tegn. Hvis du trykker
pa [Slet], slettes alle tegn.

Indsaetning af pause

Visse telefonsystemer anvender en adgangskode (f.eks. 9), og
der skal derfor hares en ny klartone, fgr du kan foretage
opkald. | dette tilfaelde skal du indsaette en pause i
telefonnummeret. Du kan indsaette en pause, nar du indstiller
et hurtigopkaldsnummer.

Hvis du vil indszette en pause, skal du trykke pa [Pause/

Genopkald] pa det relevante sted, nar du indtaster
telefonnummeret. Displayet viser “-” pa dette sted.



Tilslutning

Falg nedenstaende procedure for at foretage de n@dvendige
tilslutninger ved installation af Xerox WorkCentre Pro 412.

> Saet ledningen til
scannermodulet i den viste
port, og fastgaer skruerne pa
siden.

Produktoversigt

» Hvis det er relevant, kan du
tilslutte en telefonsvarer og/
eller telefon i EXT-stikket.

» Seet telefonledningen fra
veegstikket i LINE-stikket pa
maskinen.

Xerox WorkCentre Pro 412 Betjeningsvejledning Side 2-11



FORSIGTIG: Sluk for
computeren, inden du
tilslutter kablet.

» Seet USB-kablet direkte i din
computer

ELLER

> Seet et kabel i parallelporten
(seelges separat).

USB-kabel

kabel

BEMAERK: Anvend kun et parallelkabel eller USB-kabel. Du
skal kare Windows 98, Windows 2000 eller Windows Me for at
kunne anvende et USB-kabel. Ellers skal du anvende et
parallelkabel. (Parallel- eller USB-kabler er ikke ngdvendige
for “standalone”-funktioner.)

RAD: Hvis du anvender et parallelkabel, skal du kontrollere, at
det overholder IEEE 1284-standardspecifikationerne og ikke
er laeengere end 3,6 meter.

Side 2-12
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» Kontrollér, at scanneren er
last op. Traek udlgseren ud
mod dig selv, inden du seetter
netledningen i stikket. Se
“Udpakning” pa side 2-2 for at
fa yderligere oplysninger.

» Seet netledningen i maskinen
og en stikkontakt.

Nar ledningen er sat i, er der
teendt for WorkCentre Pro 412.




Isaetning af tromle og tonerpatron

Falg nedenstaende procedure for at iseette tromle og
tonerpatron.

» Treek i udlgseren for at abne
sidelagen.

FORSIGTIG: Kontrollér, at sidelagen er aben, inden du
abner frontlagen.

> Abn frontlagen.




» Tag tromlen ud af pakken, og
skub den helt ind pa plads i
WorkCentre Pro 412, indtil
den lases fast.

> Tag tonerpatronen ud af
pakken.

» Ryst forsigtigt patronen for at
fordele toneren.

Hvis du ryster patronen,
opnas det maksimale antal
kopier pr. patron.

Xerox har inkluderet den
forste tonerpatron.
Tonerpatroner, du selv kaber,
reekker til dobbelt sa mange
kopier.



» Skub tonerpatronen heltind pa
plads i WorkCentre Pro 412,
indtil den klikker pa plads.

» Skub udigseren pa
tonerpatronen nedad, indtil
det lases pa plads.
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llaegning af papir

Falg nedenstaende procedure for at lsegge papir i Xerox
WorkCentre Pro 412. Papirmagasinet kan indeholde op til 550
ark almindeligt papir (80 gram).

> Treek papirmagasinet ud.

> Tryk ned pa trykpladen, indtil
den klikker pa plads.




> Indstil det bagerste papirstyr
efter den gnskede
papirlengde.

Papirstyret er forudindstillet til
Ad-papir.

> Justér papirstyret, hvis du
anvender et andet
papirformat.

> Luft papiret, sa kanterne ikke
haenger sammen, og laeg det i
magasinet.

/
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Maks.

Laeg ikke papir i over maks.-

linien.



> Klem sammen om papirstyret,
som vist, og flyt det, indtil det
netop rgrer ved papirstakken.

Pres ikke papirstyret hardt op
mod kanten af papiret, da
styret let kan bgje papiret.

> Luk papirmagasinet.




Valg af sprog

Folg nedenstaende procedure for at aendre indstillingen Veelg
sprog.

> Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet. Displayet viser
den fgrste menu: SYSTEMDATA.

> Rul frem til menuen ‘SYSTEMKONF.’ ved at trykke flere
gange pa VY , og tryk derefter pa [Veelg].

> Rul frem til VAELG SPROG’ ved at trykke pa Y flere
gange.

> Anvend <« eller » til at vaelge det gnskede sprog, og tryk
pa [Veelg].

Sproget eendres til dit valg.
> Tryk pa [Menu/Afslut] for at afslutte.



Indstilling af Lokal-ID og navn

| visse lande er det lovpligtigt at oplyse dit faxnummer pa de
faxdokumenter, som du sender. Derfor udskrives der et
system-ID med dit telefonnummer og navn (eller
virksomhedens navn) gverst pa hver side, der sendes fra
maskinen. Fglg instruktionerne herunder for at indtaste
maskinens system-ID.

> Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet. Displayet viser
den fgrste menu: SYSTEMDATA.

> Rul frem til naeste menu ‘SYSTEM-ID’ ved at trykke pa V¥,
og derefter pa [Vaelg].

Displayet beder dig indtaste faxnummeret. Hvis der allerede
er indtastet et nummer, vises det.

> Indtast dit faxtelefonnummer. Du kan indsaette “+”-symbolet
i telefonnummeret ved at trykke pa x eller et mellemrum
ved at trykke pa #.

» Hvis du laver en fejl, skal du flytte markaren hen under det
forkerte tegn ved at trykke pa <« eller » . Indtast det
korrekte tal for at overskrive det forkerte tal. Hvis du trykker
pa [Slet], slettes alle tegn.

> Tryk pa [Veelg], nar det snskede nummer vises pa
displayet.
Displayet beder dig indtaste et ID.

> Indtast dit navn eller firmanavn ved hjeelp af det numeriske
tastatur.

Du kan indtaste alfanumeriske tegn ved hjeelp af det
numeriske tastatur og inkludere specialsymboler ved at
trykke gentagne gange pa 0.



Hvis du vil indtaste to identiske tegn lige efter hinanden
(f.eks. SS, AA, 777), skal du indtaste det farste tegn og
derefter flytte markgren ved at trykke pa »-. Indtast derefter
det neeste tegn.

Hvis du @nsker at indtaste et mellemrum i navnet, kan du
ogsa anvende » il at flytte markaren med.

» Tryk pa [Veelg], nar navnet pa displayet er korrekt.

Du har nu indtastet et system-ID til maskinen.



Indstilling af dato og klokkeslaet

Det aktuelle klokkeslaet og dato vises pa displayet, nar
maskinen er taendt og klar til faxafsendelse (Standby).
Klokkeslaet og dato udskrives pa alle faxdokumenter, som du
sender.

> Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet. Displayet viser
den fgrste menu: SYSTEMDATA.

> Trykpd Y eller A, indtil ‘DATO & KL.’ vises, og tryk pa

[Veelg].
> Indtast dato og klokkeslaet ved hjeelp af det numeriske
tastatur:
Dag = 01~31
Maned = 01~12
Ar = 00~99
Time = 00~23 (24-timers format)
= 01~12 (12-timers format)
Minut = 00~59
Dato og klokkesleet indtastes og vises i falgende
reekkefglge:
MM =  Maned
DD = Dag
AA = Ar
TT = Time
MM = Minut

Du kan ogsa anvende <« eller » til at flytte markgren hen
under det tal, du vil rette, og derefter indtaste et nyt tal.

> Trykpa Y eller A for at veelge AM eller PM til 12-timers
formatet.

> Tryk pa [Veelg], nar de korrekte oplysninger vises pa
displayet.
Hvis du har indtastet et ugyldigt nummer, bipper maskinen,

og du kan ikke fortseette. Hvis dette sker, skal du indtaste det
korrekte nummer.

Displayet viser det valgte klokkesleet og dato, og gar tilbage
til Standby.



Installering af software

Du er nu Klar til at installere drivere og andet software, der gar
det muligt at udskrive og scanne fra en PC.

1. Teend for din PC, og start Windows.

2. Saet installations-CD’en i CD ROM-drevet. Ga til punkt 4,
hvis Xerox-skeermbilledet automatisk vises.

3. Veelg [Kar] fra menuen Start. Indtast D:\XINSTALL.EXE
(hvor “D” er bogstavet pa dit CD ROM-drev), og klik pa
[OK].

4. Folg instruktionerne pa skeermen for at afslutte
softwareinstallationen.

5. Genstart PC’en, nar du har installeret softwaren. Skub
CD’en ud, inden du genstarter Windows 95/98.

Tillykke! Din maskine er nu indstillet og klar til brug.



3 Kopiering

Dette kapitel indeholder trinvise procedurer til, hvordan du
kopierer dokumenter.

Kapitlet beskriver:
- Kopieringsprocedure
- Standardkopifunktioner

- Ekstra kopifunktioner



Kopiering

/ \ Find ud af, hvad der skal kopieres, antal kopier og evt.
specielle programmeringskrav. Fglg nedenstaende procedure
for at tage en kopi.

o J

1. Tryk pa tasten Kopi/Fax/Scan

> Kontrollér, at displayet viser

KLAR - KOPIERING'. : ] mmm 8 0 058
> Hvis det ikke vises, skal du ® Yo 605
tryk_ke_pa [Kop|/Fax_/Sc_alr‘1] pa ’ O o O o BB
betjeningspanelet, indtil ‘KOPI
O O O ®OO

vises i den nederste linie pa
displayet. Tryk derefter pa | |
[Veelg]. Tasten Kopi/Fax/Scan  Tasten Vaelg




2. Veaelg Papirvalg

Du kan kopiere pa medier op til legal-format (216 x 356 mm).
Se Appendiks B - Specifikationer for at fa flere oplysninger om
specifikationer for medier.

Proceduren til ileegning af medier er den samme, uansetom du
udskriver, faxer eller kopierer.

> Veelg det gnskede papirmagasin ved at trykke pa
[Papirvalg].

> Hvis du anvender kassetten, skal du trykke pa [Papirvalg],
indtil displayet viser ‘KASSETTE'.

> Hvis du anvender specialmagasinet til at ilaeegge
specialmedier, skal du trykke pa [Papirvalg], indtil displayet
viser ‘SPECIAL’.

> Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.



3. llaeg originaler

Du kan laegge originalerne flere steder:

- | den automatiske dokumentfremfgrer (ADF), hvis du har
flere originaler.

- Pa glaspladen til enkelte originaler eller indbundne
originaler.

Automatisk dokumentfremfarer (ADF)

Ved hjaelp af den automatiske dokumentfremfgrer (ADF) kan
du ileegge op til 30 dokumenter i en opgave. Kontrollér, at
dokumenterne i god stand, og at alle haefteklammer og
papirclips er fiernet. Kontrollér, at lim, bleek eller rettebleek pa
papiret er helt tgrt, inden du ileegger dokumenterne.

Originaler ber veje mellem 45 g/m? og 105 g/m? og have et
format mellem B5 (182 x 257 mm) og Legal (216 x 356 mm).

Prov ikke at fremfare fglgende dokumenttyper i den
automatiske dokumentfremfgrer:

- gennemslagspapir
- coated papir
- meget tyndt papir
- bojet eller foldet papir
- krollet papir
- iturevet papir
llaeg ikke dokumenter i forskellige formater og gramvaegte.



»

»

>

Fjern alle heaefteklammer og
papirclips, inden du leegger
originalerne i
dokumentfremfgreren.

Dokumentstyr

Hvis det er ngdvendigt, skal du
justere dokumentstyrene, sa de
passer til papirformatet.

Leeg originalerne i
dokumentfremfgreren med
tekstsiden opad. Den fgrste
side skal veere gverst med det
gverste af siden vendt mod
bagsiden af eller til venstre for
maskinen.

Ret stakken ind efter de
venstre og bagerste kanter pa
dokumentfremfgreren, og
justér styrene, sa de hviler mod
originalens forreste og
bagerste kanter.

Glasplade

Glaspladen anvendes til enkelte sider eller indbundne
originaler op til Legal-format (216 x 356 mm).

Laft laget til glaspladen.




> Laeg originalen med tekstsiden
nedad pa glaspladen. Ret
originalen ind efter
registreringspilen i gverste
venstre hjgrne.

> Luk laget til glaspladen. Hvis
laget er abent under kopiering,
pavirker det bade kopikvaliteten
og tonerforbruget.



4. Veaelg kopifunktioner

Der er fem standardfunktioner. Tasterne findes pa
betjeningspanelet.

Hvis ikke du justerer indstillingerne, kopierer maskinen med
folgende indstillinger:

- Lysere/mgrkere — Normal

- Originaltype — Blandet

- 2-sidet — NEJ

- Reduktion/forstarrelse — 100%

- Levering — NEJ

Se fglgende sider for at f& en mere detaljeret beskrivelse af
kopifunktionerne:

- Lysere/mgrkere - side 3-9

- Originaltype - side 3-10

- 2-sidet - side 3-11

- Reduktion/forstarrelse - side 3-12

- Levering - side 3-12

5. Indtast antal

Der kan veelges op til 999 kopier pa det numeriske tastatur.

> Indtast det @nskede antal pa
det numeriske tastatur.

WorkCentre Pro 412

» Hvis det er relevant, kan du

trykke pa [Slet] pa O
betjeningspanelet for at rydde O
det valgte antal og indtaste et

nyt antal. O

Numerisk tastatur ~ Tasten Slet



6. Tryk pa Start

» Tryk pa [Start] for at begynde
at kopiere. o O ° 0 0¥o
Displayet viser O
kopieringsprocessen. & o ¢ = 0 OB

@)

Tasten Start
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Standardkopifunktioner

Lysere/mgarkere

Du kan indstille fglgende standardfunktioner for kopiering.
Anvend funktionstasterne pa betjeningspanelet til at aendre
indstillingerne, inden du trykker pa Start for at kopiere.

Ved hjeelp af tasten Lysere/mgrkere kan du justere kontrasten
i et dokument, der indeholder svage meerker eller marke
billeder.

> Tryk pa [Lysere/markere] pa betjeningspanelet for at fa vist
den aktuelle indstilling.

> Tryk pa [Lysere/markere] flere gange for at rulle gennem de
forskellige valg.

Der findes 5 kontrastindstillinger. Hver gang du trykker pa
tasten, vil valgblokken pa displayet flytte til venstre eller
hgjre. Hvis valgblokken flytter til hgjre, bliver kontrasten
mgrkere.

> Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.



Originaltype

Tekst

Blandet

Foto

Indstillingen Originaltype anvendes til at sikre en optimal
kopiering af forskellige dokumenter ved at angive, hvilken
dokumenttype der er ilagt.

» Tryk pa [Originaltype] pa betjeningspanelet for at fa vist den
aktuelle indstilling.

» Tryk pa [Originaltype] flere gange for at &ndre indstillingen.
» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.

Valg af Originaltype

Anvendes til at kopiere dokumenter, der mest indeholder tekst.

Anvendes til at kopiere dokumenter med blandet tekst og
grafik.

Anvendes til at kopiere fotografier.



2-sidet
Anvend funktionen 2-sidet til at fremstille 2-sidede kopier fra
1-sidede originaler.
» Tryk pa [2-sidet] flere gange, indtil det snskede valg vises.
» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.
» Tryk pa [Start].

2-sidet kopiering

ll

Lang kant Fremstiller kopier med indbindingsretningen pa den lange kant

af papiret som i et magasin.

=ie|
QIR H\
==
HITHA

Kort kant Fremstiller kopier med indbindingsretningen pa den korte kant

af papiret som i en kalender.

m




Reduktion/forstarrelse

Levering

Du kan reducere eller forstgrre det kopierede billede fra 25% til
400% fra glaspladen eller fra 25% til 100% fra den automatiske
dokumentfremfgrer.

» Tryk pa [Reduktion/forstarrelse] pa betjeningspanelet, indtil
‘REDUKTION/FORST@RRELSE’ vises pa displayet.

> Indtast den gnskede procentsats ved hjaelp af det
numeriske tastatur.

Hvis du trykker pa [Slet], vender procentsatsen tilbage til
100%.

> Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.

Nar funktionen Levering er indstillet til Ja, sorterer maskinen
kopiopgaven i seet. F.eks. bliver 2 kopier af en opgave pa 3
sider udskrevet som et helt dokument efterfulgt af det andet
dokument (f.eks. side 1, 2, 3 derefter side 1, 2, 3).

> Tryk pa [Levering] pa betjeningspanelet for at fa vist den
aktuelle indstilling.

> Tryk pa [Levering] for at veelge ‘JA.
> Tryk pa [Veelg] for at gemme indstillingen.



Nulstilling af kopifunktioner

Du kan saette alle kopifunktioner tilbage til
standardindstillingerne.

» Tryk to gange pa [Slet] pa

betjeningspanelet. . . O o @ 55

Displayet viser ‘KLAR - O g eMo¥o¥o!

KOPIERING'. O o O 3 v 65%
) O O 0O ®QO

Tasten Slet



Ekstra kopifunktioner

De ekstra kopifunktioner anvendes til avancerede
kopiopgaver. Anvend funktionerne til:

- Udskrivning af originalen, sa den er tilpasset til papiret
(Auto-tilpas)

- Udskrivning af flere kopier pa en enkelt side (Kloning)

Auto-tilpas

Denne funktion reducerer eller forstarrer automatisk det
originale billede, sa det passer til det papir, der er lagt i
maskinen.

Denne funktion geaelder kun, hvis du anvender glaspladen. Hvis
dokumentet er lagt i den automatiske dokumentfremfarer, kan
du ikke veelge Auto-tilpas.

» Kontrollér, at dokumentet, der
skal kopieres, er lagt pa
glaspladen.

7~

» Tryk pa [Reduktion/forstarrelse], indtil ‘AUTO-TILPAS’ vises
pa displayet.

» Tryk pa [Veelg] for at gemme indstillingen.

» Tryk pa [Start]. Maskinen forudscanner originalen med en
lav oplgsning for at bestemme kopiens omfang.

Maskinen begynder at kopiere billedet pa det papirformat,
som du har ilagt.



Kloning

Funktionen Kloning udskriver flere billeder fra originalen pa en
enkelt side. Antallet af billedet bestemmes automatisk af
originalens billedformat.

Denne funktion gaelder kun, nar du anvender glaspladen. Hvis
dokumentet er lagt i den automatiske dokumentfremfgrer, kan
du ikke veelge Kloning.

» Kontrollér, at dokumentet der
skal kopieres, er lagt pa
glaspladen.

]

» Tryk pa [Reduktion/forstgrrelse], indtil ‘KLONING’ vises pa
displayet.

» Tryk pa [Veelg] for at gemme indstillingen.

» Tryk pa [Start]. Maskinen forudscanner det originale billede
med en lav oplasning for at registrere billedformatet og
bestemme antallet af billeder, der skal udskrives pa en side.

Maskinen scanner originalen og fremstiller flere billeder.
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4 Udskrivning

Dette afsnit beskriver udskrivning fra din PC til Xerox
WorkCentre Pro 412.

Kapitlet indeholder oplysninger om:
- Udskrivning af et dokument fra en applikation

- Printerindstillinger



Udskrivning af et dokument fra en applikation

Denne procedure beskriver de generelle trin i forbindelse med
udskrivning fra forskellige Windows-applikationer. Den
ngjagtige procedure varierer, afhaengigt af hvilken applikation
du anvender. Se dokumentationen til softwaren for se den
ngjagtige udskrivningsprocedure.

Folgende trin beskriver den typiske proces ved udskrivning i et
Windows-miljg:

1.

Kontrollér, at WorkCentre Pro 412 er sluttet korrekt til din
computer, at maskinen er teendt, og at der er papir i
papirmagasinet.

Kontrollér, at du har installeret maskinens printerdriver. Se
Kapitel 2 - Produktoversigt pa side 2-26 for at fa flere
oplysninger.

Start applikationen, som du har anvendt til at oprette
dokumentet, og opret eller &bn det dokument, du vil
udskrive.

Veelg [Udskriv] eller [Sideopsaetning] fra menuen Filer.
Kontrollér, at WorkCentre Pro 412 er valgt som
standardprinter. Klik pa [Egenskaber] eller [Indstillinger],
hvis du vil foretage justeringer til udskrivningen af
dokumentet.

Klik pa [OK] for at lukke dialogboksen Egenskaber.

Klik pa [OK] for at starte printopgaven, nar du har foretaget
de gnskede andringer.



Printerindstillinger

Du kan anvende maskinen sammen med applikationer i
Windows 95/98/2000/Me eller Windows NT 4.0. Kontrollér, at
WorkCentre Pro 412 er indstillet som standardprinter i
Windows.

| de fleste Windows-applikationer kan du foretage eendringer til
printerens indstillinger. Dette omfatter aendringer til f.eks.
papirformat, papirretning og margener. Indstillinger, der er
foretaget i applikationen, som du anvendte til at oprette
dokumentet, tilsideseetter normalt indstillingerne i
printerdriveren.

Adgang til printerens indstillinger

Du kan fa adgang til printerens indstillinger pa en af falgende
mader.

Windows 95/98/Me

> Veelg Filer > Udskriv >Egenskaber eller Filer >
Sideopseetning i en Windows-applikation,

eller

> Veelg Xerox WorkCentre-printer fra mappen Printere, veelg
derefter Filer > Egenskaber (eller vaelg printerikonet i
mappen Printere, og hgjreklik pa den hgjre musetast).



Windows NT 4.0

» Veelg Filer > Udskriv >Egenskaber eller Filer >
Sideopseetning i en Windows-applikation,
eller

> Veaelg Xerox WorkCentre-printer fra mappen Printere, klik pa
hgjre musetast, og vaelg derefter Dokumentstandarder pa
rullelisten.

Windows 2000

» Veelg Filer > Udskriv >Egenskaber eller Filer >
Sideopseetning i en Windows-applikation,

eller

> Vaelg Xerox WorkCentre-printer fra mappen Printere, klik pa
hgjre musetast, og veelg derefter Udskrivningsindstillinger
pa rullelisten.



Faner med printeregenskaber

Nar Printeregenskaber vises, kan du se og andre indstillinger
for printopgaven.
Printerens vindue med egenskaber bestar af 5 faner:

- Papir

- Billedkvalitet
- Sidelayout

- Vandmaerke

- Om
Hvis du har adgang til Printeregenskaber gennem mappen
Printere, kan du se flere Windows-baserede faner samt disse
5 faner.

Se vejledningen til Windows for at fa flere oplysninger om
Windows-baserede faner.
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Se online-hjeelpen til printerdriveren for at fa flere oplysninger
om de forskellige printerindstillinger pa hver fane.



Taster og ikoner i printeregenskaber

» Klik pa [OK], nar du er feerdig med at gense indstillingerne
eller foretage aendringer.

» Klik pa [Annullér], hvis du vil lukke fanerne uden at foretage
gendringer.

» Klik pa [Hjeelp] for at fa vist online-hjaelpen og flere
oplysninger om menuerne pa fanerne.

» Klik pa ikonet [?] pa titellinien. Placér ?-markgren pa det
parameter, du har spgrgsmal til, og klik for at se et vindue,
der forklarer parametret.

> Klik pa tasten [Standarder] for at nulstille
parameterveerdierne pa den aktuelle fane til
standardindstillingerne (dvs. inden du foretog nogle
gendringer).



5 Fax

Dette kapitel indeholder oplysninger om funktionen Fax og de
tilgeengelige funktioner. Det indeholder trinvise instruktioner i,
hvordan man sender og modtager faxdokumenter.

Kapitlet indeholder oplysninger om:
- Faxprocedure
- Opkaldsmetoder
- Modtagelse af fax
- Standardfaxfunktioner
- Avancerede faxfunktioner

- Faxrapporter



Faxprocedure

-

\_

/

1. lleg originalerne

Inden du sender en fax, skal du finde ud af, hvad der skal
faxes, til hvilket faxnummer og evt. saerlige
programmeringskrav. Fglg nedenstaende procedure til at
sende en fax.

Du kan laegge originalerne flere steder:

- | den automatiske dokumentfremfgrer (ADF), hvis du har
flere originaler.

- Pa glaspladen til enkelte originaler eller indbundne
originaler.

Automatisk dokumentfremforer (ADF)

Ved hjaelp af den automatiske dokumentfremfgrer (ADF) kan
du ileegge op til 30 dokumenter i en opgave. Kontrollér, at
dokumenterne i god stand, og at alle haefteklammer og
papirclips er fiernet. Kontrollér, at lim, bleek eller rettebleek pa
papiret er helt tgrt, inden du ileegger dokumenterne.

Originaler ber veje mellem 45 g/m? og 105 g/m? og have et
format mellem B5 (182 x 257 mm) og Legal (216 x 356 mm).



Prov ikke at fremfare fglgende dokumenttyper i den
automatiske dokumentfremfgrer:

- gennemslagspapir

- coated papir

- meget tyndt papir

- bajet eller foldet papir
- krollet papir

- iturevet papir
llaeg ikke dokumenter i forskellige formater og gramvaegte.

> Fjern alle haefteklammer og
papirclips, inden du laegger
originalerne i
dokumentfremfgreren.

Dokumentstyr

> Hvis det er ngdvendigt, skal
du justere dokumentstyrene,
sa de passer til papirformatet.

> Laeg originalerne i
dokumentfremfgreren med
tekstsiden opad. Den fgrste
side skal veere gverst med
det gverste af siden vendt
mod bagsiden af eller til
venstre for maskinen.

> Ret stakken ind efter de
venstre og bagerste kanter pa
dokumentfremfgreren, og
justér styrene, sa de hviler
mod originalens forreste og
bagerste kanter.



Glasplade

Glaspladen anvendes til enkelte sider eller indbundne
originaler op til Legal-format (216 x 356 mm).

» Loft l1aget til glaspladen.

> Laeg originalen med tekstsiden
nedad pa glaspladen. Ret
originalen ind efter
registreringspilen i gverste
venstre hjgrne.

> Luk laget til glaspladen.



2. Tryk pa tasten Kopi/Fax/Scan

> Kontrollér, at displayet viser

dato og klokkesleet (FAX).

o o O
» Hvis det ikke vises, skal du O
trykke pa [Kopi/Fax/Scan] pa O
betjeningspanelet, indtil ‘FAX’ o
vises pa den nederste linie i O

displayet. Tryk derefter pa
[Veelg]. Tasten Kopi/Fax/Scan Tasten Veelg



3. Veelg faxfunktioner

4. Indtast faxnummer

> Anvend det numeriske
tastatur til at indtaste
telefonnummeret pa den
eksterne faxmaskine.

» Hvis du taster forkert, kan du
anvende navigationstasterne
til at rette det forkerte tal og
indtaste det rigtige nummer.

Hvis du trykker pa [Slet],
slettes hele faxnummeret.

Der er fire standardfunktioner. Tasterne findes pa
betjeningspanelet.

Se de folgende sider for at fa mere detaljerede oplysninger om
standardfaxfunktionerne:

- Oplgsning - side 5-20

- Scanningsvalg - side 5-21
- Originaltype - side 5-21

- Lysere/mgrkere - side 5-22

Indtast faxnummeret pa den eksterne maskine pa det
numeriske tastatur.

WorkCentre Pro 412

Numerisk tastatur Tasten Slet

Der findes flere metoder til indtastning af faxnummer, inklusive
Hurtigopkald og Gruppeopkald.



5. Tryk pa Start

» Tryk pa [Start] for at begynde
at scanne og faxe.

» Hvis du scanner originaler ved
hjeelp af glaspladen, spgrger
displayet, om du vil sende en
side mere. Anvend
navigationstasterne til at vaelge
[1:JA] eller [2:NEJ], og tryk pa
[Veelg].

> Hvis du veelger [1:JA], skal du
gentage proceduren, indtil alle
originaler er scannet. Veelg
derefter [2:NEJ], og tryk pa
[Veelg] for at sende opgaven.

6. Styring af faxopgave

WorkCentre Pro 412

Tasten Start

Annullering af fax

Hvis du vil annullere en fax, kan du trykke pa Stop i lzbet af
transmissionen.

Bekraeftelse af transmission

Nar den sidste side af dokumentet er sendt, udsender
maskinen en bip-lyd og vender tilbage til Standby.

Hvis der er opstaet en fejl i Iabet af faxtransmissionen, vises en
fejlmeddelelse pa displayet.

Hvis du modtager en fejlmeddelelse, skal du trykke pa [Stop]
for at rydde meddelelsen og prove at sende dokumentet igen.



Du kan indstille maskinen til automatisk at udskrive en
bekraeftelsesrapport, hver gang en afsendelse er afsluttet. Se
kapitel 9 - Systemkonfiguration pa side 9-6 for at fa flere
oplysninger.

Overvagning af dobbelt opgavestatus

Maskinen kan udfgre mere end en funktion pa samme tid.
F.eks. kan du:

- Modtage en fax til hukommelsen, nar du tager en kopi.

- Gemme et faxdokument til senere transmission under
udskrivning af en indkommende fax.

Hvis maskinen udferer flere opgaver pa samme tid, kan du
trykke pa [Opgavestatus] for at se den aktuelle status pa
displayet til hver handling. Hvis du trykker pa [Opgavestatus]
en gang til, vises den aktuelle status pa den anden handling.



Opkaldsmetoder

Opkald vha. tastatur

Der findes flere faxopkaldsmetoder pa WorkCentre Pro 412.

Falg nedenstaende procedure for at sende en fax ved hjaelp af
det numeriske tastatur.

» Laeg dokumentet med tekstsiden opad i den automatiske
dokumentfremfgrer, eller laeg et enkelt dokument pa
glaspladen med tekstsiden nedad.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkeslaet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan] pa
betjeningspanelet, indtil ‘FAX’ vises pa den nederste linie i
displayet. Tryk derefter pa [Vaelg].

» Anvend det numeriske tastatur til at indtaste
telefonnummeret pa den eksterne faxmaskine.

> Tryk pa [Start].



Hurtigopkald

Du kan gemme op til 80 numre i et enkelt- eller tocifret
hurtigopkaldsnummer (1-80).

Sadan gemmes et hurtigopkaldsnummer

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

> Tryk pa, og hold [Hurtigopkald] pa betjeningspanelet nede i
2 sekunder.

> Indtast et hurtigopkaldsnummer ved hjaelp af det numeriske
tastatur, og tryk derefter pa [Veelg].

Hvis der allerede er gemt et nummer i den placering, du
veelger, vises dette nummer.

> Indtast det faxnummer, du vil gemme, og tryk pa [Veelg].
> Indtast et navn til nummeret.

Se kapitel 2 - Produktoversigt, side 2-8.
Spring dette trin over, hvis du ikke vil tilknytte et navn.

> Tryk pa [Veelg], nar navnet vises korrekt, eller hvis du ikke
vil indtaste et navn.

» Gentag proceduren for at gemme flere telefonnumre.

» Tryk pa [Menu/Afslut] eller [Stop] for at vende tilbage til
Standby.



Sadan anvendes hurtigopkald

» Laeg dokumentet med tekstsiden opad i den automatiske
dokumentfremfgrer, eller laeg et enkelt dokument pa
glaspladen med tekstsiden nedad.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

> Programmér evt. funktioner til opgaven.

> Tryk pa [Hurtigopkald] pa betjeningspanelet.
> Indtast hurtigopkaldsnummeret.

> Tryk pa [Start].

Der foretages automatisk opkald til det faxnummer, der er
gemt som hurtigopkaldsnummer, og dokumentet sendes, nar
den eksterne faxmaskine svarer.



Gruppeopkald (transmission til flere adresser)

Et antal hurtigopkaldsnumre kan tilknyttes som en gruppe. Ved
at anvende et gruppenummer kan du sende et dokument til
flere modtagere pa én gang. Maskinen ringer til de eksterne
numre i den gemte raekkefglge. Hvis nummeret er optaget,
ringer maskinen til det neeste nummer, der er gemt, og nar der
er ringet til alle numre, forsgger maskinen automatisk at ringe
til numre, der tidligere var optaget. Inden du kan anvende
denne funktion, skal du koordinere og gemme gruppenumre.

Tilknytning af hurtigopkaldsnumre til en gruppe

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veaelg].

> Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet. Displayet viser
den fgrste menu: SYSTEMDATA.

> Trykpa VY eller A ,indtil GRUPPEOPKALD' vises, og
tryk derefter pa [Veelg].

> Tryk pa [Veelg] for at fa adgang til ‘NY'.

> Indtast det snskede gruppenummer mellem
hurtigopkaldsnumrene 01 og 80, og tryk pa [Veelg].

Displayet beder dig om at indtaste et 2-cifret
hurtigopkaldsnummer.

> Indtast det hurtigopkaldsnummer, du vil medtage i gruppen,
og tryk pa [Veelg].

Hurtigopkaldsnummeret, faxnummeret og navnet vises pa
displayet.

> Tryk pa [Veelg].

» Gentag proceduren for at indtaste andre
hurtigopkaldsnumre til den valgte gruppe.

» Tryk pa [Menu/Afslut], nar du har indtastet alle
hurtigopkaldsnumre.



Displayet beder dig om at indtaste et ID (navn).
> Indtast et navn til nummeret.
Spring dette punkt over, hvis du ikke vil tilknytte et navn.
> Tryk pa [Veelg], nar du er faerdig.
» Gentag hele proceduren, hvis du tilknytte en anden gruppe.

> For at afslutte og vende tilbage til et tidligere menuniveau
skal du trykke pa [Menu/Afslut]. For at vende tilbage til
Standby skal du trykke pa [Stop].

Redigering af gruppeopkaldsnumre

Du kan slette et bestemt hurtigopkaldsnummer fra en valgt
gruppe eller tilfgje et nyt hurtigopkaldsnummer til en valgt

gruppe.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

» Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet. Displayet viser
den fgrste menu: SYSTEMDATA.

> Trykpa Y eller A, indtil GRUPPEOPKALD' vises, og
tryk derefter pa [Veelg].

> Trykpa Y eller A for at vaelge ‘REDIGER’, og tryk
derefter pa [Vaelg].

> Indtast det gruppenummer, du vil redigere, og tryk derefter
pa [Veelg].

Displayet beder dig om at indtaste et hurtigopkaldsnummer.

> Hvis du vil slette et bestemt hurtigopkaldsnummer fra
gruppen, skal du indtaste hurtigopkaldsnummeret og trykke
pa [Veelg].

Displayet viser ‘SLET?".



Manuelt gruppeopkald

> Hvis du gnsker at tilfgje et nyt hurtigopkaldsnummer, skal
du indtaste det nye hurtigopkaldsnummer og trykke pa
[Veelg].

Displayet viser ‘TILF@J?'.

> Tryk pa [Veelg] for at veelge den gnskede funktion. Gentag
trinene for at tilfgje eller fierne andre hurtigopkaldsnumre.

> Tryk pa [Veelg], nar du er feerdig med at redigere gruppen.
Hvis der er tilknyttet et navn til gruppen, vises navnet.

> Ret evt. navnet, og tryk derefter pa [Vaelg]. Du kan fortsaette
med at redigere numre ved at gentage hele proceduren.

> For at afslutte og vende tilbage til et tidligere menuniveau
skal du trykke pa [Menu/Afslut]. For at vende tilbage til
Standby-tilstand skal du trykke pa [Stop].

Sadan anvendes gruppeopkald
(transmission til flere adresser)

Du kan anvende gruppeopkald til manuel gruppeafsendelse
eller udskudt afsendelse.

Folg proceduren til den gnskede handling. Falg proceduren
herunder til manuel gruppeafsendelse. Se “Udskudt
afsendelse” pa side 5-24 til udskudt afsendelse.

Nar du kommer til et trin, hvor displayet beder dig om at
indtaste det eksterne faxnummer, skal du trykke pa
Hurtigopkald og indtaste gruppeopkaldsnummeret. Du kan kun
anvende et gruppenummer til en handling. Fortsaet proceduren
for at udfgre den valgte handling.

Maskinen scanner automatisk dokumentet til hukommelsen,
og maskinen ringer til alle numre, der er medtaget i gruppen.

Anvend denne funktion til at sende dokumenter til flere
placeringer. Efter afsendelse slettes dokumenterne automatisk
fra hukommelsen.

» Laeg dokumentet med tekstsiden opad i den automatiske
dokumentfremfgrer, eller laeg et enkelt dokument pa
glaspladen med tekstsiden nedad.



> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

» Programmér evt. funktioner til opgaven.
> Tryk pa [Manuel gruppe] pa betjeningspanelet.

> Indtast det eksterne faxtelefonnummer ved hjeelp af det
numeriske tastatur.

Du kan ogsa trykke pa [Hurtigopkald] og indtaste et
hurtigopkaldsnummer og trykke pa [Veelg].

> Tryk pa [Veelg] for at bekraefte nummeret.

Displayet beder dig om at indtaste det naeste faxnummer,
som dokumentet skal sendes til.

> Tryk pa [Veelg], og indtast et nyt faxnummer ved hjeelp af
det numeriske tastatur.

Du kan ogsa trykke pa [Hurtigopkald] og indtaste et
hurtigopkaldsnummer og trykke pa [Veelg]. Bemaerk, at du
ikke kan anvende gruppeopkaldsnumre til et andet
faxnummer.

Nummeret vises pa displayet.
> Tryk pa [Veelg] for at bekraefte nummeret.

> Tryk pa [Menu/Afslut] for at sende til en placering, eller nar
du er feerdig med at indtaste det sidste faxnummer.

Dokumentet scannes til hukommelsen inden transmission.

Displayet viser hukommelseskapaciteten, og det antal sider
der er gemti hukommelsen, og maskinen begynder at sende
dokumentet i reekkefglge til de numre, du har indtastet.



Manuelt opkald

Genopkald

> Laeg dokumentet med tekstsiden opad i den automatiske
dokumentfremfarer, eller leeg et enkelt dokument pa
glaspladen med tekstsiden nedad.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

» Programmeér evt. funktioner til opgaven.

» Tryk pa [Manuelt opkald] pa betjeningspanelet. Der hgres
en opkaldstone.

» Indtast telefonnummeret pa den eksterne fax ved hjeelp af
det numeriske tastatur.

» Nar du hgrer en faxtone fra den eksterne maskine, skal du
trykke pa [Start] for at starte afsendelsen.

Genopkald til det sidste nummer:

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

> Tryk pa [Pause/Genopkald]. Hvis dokumentet er lagt i den
automatiske dokumentfremfgrer eller pa glaspladen,
begynder maskinen automatisk at sende.

Segning i genopkaldshukommelsen:

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

» Tryk pa og hold [Pause/Genopkald] nede i 2 sekunder.

I genopkaldshukommelsen findes de sidste 10 opkaldte
numre. Selvom du har ringet til det samme nummer flere
gange, medtages det ikke flere gange.



> Tryk pa A eller Y for at sege i hukommelsen, indtil du
finder det nummer, du sgger.

> Nar det snskede nummer vises pa displayet, skal du trykke
pa [Start] for at starte opkaldet.

Afsendelse af fax efter samtale

Hvis du har tilknyttet en telefon i EXT-stikket, kan du sende en
fax, efter at du har snakket med en person pa det eksterne
sted.

> Nar du er faerdig med at snakke, skal du bede personen pa
det eksterne sted om at starte den eksterne faxmaskine og
laegge pa. Den eksterne faxmaskine sender de fgrste
faxtoner.

» Vent til, du hgrer en faxtone fra den eksterne faxmaskine.
> Laeg dokumenterne i den automatiske dokumentfremfarer.

> Tryk pa [Start], og leeg reret pa.



Modtagelse af fax

Modtagelsesfunktioner

TLF

FAX

WorkCentre Pro 412 kan automatisk besvare, modtage og
udskrive alle indkommende faxdokumenter.

Under udskrivning fra en PC-fil modtages og gemmes
indkommende faxdokumenter i hukommelsen.

Du kan aendre modtagelsesfunktionen.

Du kan konfigurere maskinen til TLF, FAX, TLF/FAX eller
SVAR/FAX.

> Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet.

> Trykpa VY eller A ,indtil ‘'SYSTEMKONF. vises pa
displayet, og tryk derefter pa [Veelg].

> Tryk pa <« eller » for at vaelge en modtagelsesfunktion.
> Tryk pa [Veelg] for at gemme indstillingen.

> Tryk pa [Menu/Afslut] for at afslutte og vende tilbage til det
forrige menuniveau.

> Tryk pa [Stop] for at vende tilbage til Standby.
Valg af modtagelsesfunktion

| TLF.-tilstanden er automatisk faxbesvarelse og modtagelse
deaktiveret. For at modtage en fax manuelt skal du lgfte det
eksterne telefonhandseet eller trykke pa Manuelt opkald for at
acceptere opkaldet. Du hgrer enten en stemme eller en
faxtone. Tryk pa [Start], og laeg raret pa.

Maskinen besvarer alle indkommende opkald og aktiverer
faxmodtagelsesfunktionen med det samme.



TLF/FAX

SVAR/FAX

Maskinen besvarer indkommende opkald. Hvis der ikke
registreres et faxsignal, udsender maskinen en ringetone for at
indikere, at det er et almindeligt telefonopkald. For at besvare
opkaldet skal du trykke pa [Start] pa betjeningspanelet og
derefter Iafte ragret. Hvis raret ikke Igftes, mens der hgres en
ringetone, skifter maskinen til automatisk faxmodtagelse.

Anvendes til at tilknytte en telefonsvarer til Xerox WorkCentre
Pro 412. Hvis maskinen registrerer en faxtone, skifter den
automatisk til FAX-funktionen.

Manuel modtagelse i TLF.-funktion

Hvis du har installeret en ekstern telefon i EXT-stikket, kan du
besvare almindelige telefonopkald og modtage faxdokumenter
manuelt.

> Besvar et indkommende opkald ved at Igfte regret pa den
telefonen.

> Hvis du hagrer en faxtone, eller hvis personen i den anden
ende beder dig om at modtage en fax, skal du trykke pa
[Start].

Du kan ogsa trykke pa tegnene *9* pa telefonen for at starte
modtagelsen.

> Leeg roret pa telefonen. Maskinen begynder at modtage og
vender tilbage til Standby, nar modtagelsen er afsluttet.



Standardfaxfunktioner

Oplasning

Standard

Fin

Superfin

Du kan indstille fglgende standardfunktioner til fax. Anvend
funktionstasterne pa betjeningspanelet til at 2endre
indstillinger, inden du trykker pa tasten Start for at begynde
scanningen.

Anvend Oplgsning til at ge skarpheden og klarheden. Hvis du
trykker pa [Oplasning] flere gange, efter at du har ilagt en
original, kan du vaelge mellem FIN, SUPERFIN og
STANDARD.

> Tryk pa [Oplgsning] pa betjeningspanelet for at fa vist den
aktuelle indstilling.

> Tryk pa [Oplesning] flere gange for at rulle gennem de
forskellige valg.

> Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.
Valg af oplesning

Anvendes til dokumenter med normale tegn.

Anvendes til dokumenter, der indeholder sma tegn eller tynde
linier, eller til afsendelse af dokumenter der er udskrevet pa en
matrixprinter.

Anvendes til dokumenter, der indeholder meget fine detaljer.
Funktionen Superfin aktiveres ogsa, hvis den eksterne
maskine understgtter en oplgsning i Superfin.



Scanningsvalg

Originaltype

Tekst

Blandet

Foto

Hvis den eksterne faxmaskine kan modtage i farver, kan du
sende farvedokumenter. Veelg S/H til sort/hvide dokumenter
og FARVE til farvedokumenter.

» Tryk pa [Scanningsvalg] pa betjeningspanelet for at fa vist
den aktuelle indstilling.

» Tryk pa [Scanningsvalg] flere gange for at bladre gennem
de forskellige valg.

» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.

Hvis du sender forskellige typer dokumenter, kan du anvende
denne funktion til at eendre originaltypen og sikre en hgj
kvalitet.

» Tryk pa [Originaltype] pa betjeningspanelet for at fa vist den
aktuelle indstilling.

» Tryk pa [Originaltype] flere gange for at &endre indstillingen.
» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.

Valg af Originaltype

Anvendes til at scanne dokumenter, der primeert indeholder
tekst.

Anvendes til at scanne dokumenter, der indeholder blandet
tekst og grafik.

Anvendes til at scanne dokumenter, der indeholder fotografier.



Lysere/morkere

Anvend Lysere/mgrkere til at justere lysstyrken pa dine faxede
dokumenter. Vaelg en markere indstilling, hvis dine
dokumenter indeholder svage blyantstreger eller en lys
udskrift. Vaelg en lysere indstillng til merke udskrifter.

» Tryk pa [Lysere/markere] pa betjeningspanelet for at fa vist
den aktuelle indstilling.

» Tryk pa [Lysere/markere] flere gange for at rulle igennem de
forskellige valg.

Du kan veelge mellem 5 kontrastindstillinger. Hver gang du
trykker pa tasten, flytter valgblokken pa displayet til venstre
eller hgjre. Hvis valgblokken flytter til hajre, bliver kontrasten
markere.

» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.

Nulstilling af faxfunktioner

Du kan stille alle valg tilbage til standardindstillingerne.

» Tryk pa [Slet] pa

betjeningspanelet to gange. - O LGt
Displayet viser dato og O o
klokkeslaet. O o ©)

O O O

Tasten Slet



Avancerede faxfunktioner

Der er et antal faxfunktioner, der kan anvendes til mere
avancerede faxopgaver.

Afsendelse af fax i farver
Faolg nedenstaende procedure for at sende en fax i farver, hvis
din original indeholder farver:

» Laeg dokumentet med tekstsiden opad i den automatiske
dokumentfremfgrer, eller laeg et enkelt dokument pa
glaspladen med tekstsiden nedad.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

> Tryk pa [Oplgsning] pa betjeningspanelet for at fa vist den
aktuelle indstilling.

> Tryk pa [Oplgsning] flere gange, indtil ‘FIN’ vises pa
displayet.

> Tryk pa [Veelg] for at gemme indstillingen.

> Tryk pa [Scanningsvalg] pa betjeningspanelet for at fa vist
den aktuelle indstilling.

> Tryk pa [Scanningsvalg] flere gange, indtil ‘FARVE’ vises pa
displayet.

> Tryk pa [Veelg] for at gemme indstillingen.

> Tryk pa [Manuelt opkald] pa betjeningspanelet, og indtast
nummeret pa den eksterne maskine ved hjeelp af det
numeriske tastatur.

> Tryk pa [Start] for at begynde at scanne og sende.



Udskudt afsendelse

Du kan indstille maskinen til at sende en fax pa et senere
tidspunkt, hvor du ikke selv er til stede.

» Laeg dokumentet med tekstsiden opad i den automatiske
dokumentfremfgrer, eller laeg et enkelt dokument pa
glaspladen med tekstsiden nedad.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

> Programmér evt. funktioner til opgaven.
> Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet.

> Trykpa VY eller A, indtil ‘'UDSKYD AFS.’ vises pa
displayet, og tryk derefter pa [Veelg].

> Indtast nummeret pa den eksterne maskine ved hjeelp af det
numeriske tastatur.

Du kan ogsa trykke pa Hurtigopkald og indtaste
hurtigopkaldsnummeret og derefter trykke pa [Veelg].

> Tryk pa [Veelq] for at bekraefte nummeret.

Displayet beder dig om at indtaste det naeste faxnummer,
som dokumentet skal sendes til.

» Hvis du vil sende til mere end et sted, skal du trykke pa
[Veelg] og indtaste et nyt faxnummer ved hjeelp af det
numeriske tastatur.

Du kan ogsa trykke pa Hurtigopkald og indtaste
hurtigopkaldsnummeret og derefter trykke pa [Vaelg].

» Nummeret vises pa displayet. Tryk pa [Vaelg] for at
bekraefte nummeret.



> For at sende til mere end en placering eller for at afslutte
indstilling af det sidste faxnummer skal du trykke pa [Menu/
Afslut].

> Displayet beder dig om at indtaste et ID. Hvis du vil tilknytte
et navn til transmissionen, skal du indtaste navnet. Spring
dette trin over, hvis du ikke vil tilknytte et navn.

Se kapitel 2 - Produktoversigt pa side 2-8 for at fa flere
oplysninger om, hvordan du indtaster et navn pa det
numeriske tastatur.

> Tryk pa [Veelg].
Displayet viser det aktuelle klokkeslaet og beder dig om at
indtaste et tidspunkt for, hvornar faxen skal sendes.

> Indtast tidspunktet ved hjaelp af det numeriske tastatur.

For at vaelge AM eller PM til et 12-timers format skal du
trykke pa Y eller A . Hvis du indstiller et tidspunkt far det
aktuelle tidspunkt, sendes dokumentet pa det tidspunkt den
efterfglgende dag.

> Tryk pa [Veelg], nar starttidspunktet vises korrekt.

Dokumentet scannes til hukommelsen inden
transmissionen. Displayet viser hukommelseskapaciteten
og antallet af sider, der er gemt i hukommelsen.

» Maskinen vender tilbage til Standby, og displayet minder dig
om, at du er i Standby, og at der er indstillet en udskudt
afsendelse.



Foj dokumenter til en udskudt afsendelse

Du kan fgje dokumenter til en udskudt afsendelse, der allerede
er gemt i maskinens hukommelse.

» Laeg dokumentet med tekstsiden opad i den automatiske
dokumentfremfgrer, eller laeg et enkelt dokument pa
glaspladen med tekstsiden nedad.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

> Programmér evt. funktioner til opgaven.
> Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet.

> Trykpé V¥ eller A, indtil TILF@J/ANNULLER' vises, og
tryk derefter pa [Veelg].

> Tryk pa [Veelg] for at fa adgang til ‘TILF@J’. Displayet viser
oplysninger om den sidste opgave, der er gemt i
hukommelsen.

> Trykpd Y eller A , indtil du finder den handling, som du
vil fgje dokumenter til, og tryk pa [Veaelg].

Maskinen gemmer automatisk dokumenterne i
hukommelsen, og displayet viser hukommelseskapaciteten
og antallet af sider.

Nar dokumentet er gemt, viser maskinen det samlede antal
sider og vender tilbage til Standby.



Prioriteret afsendelse

Nar prioriteret afsendelse er aktiveret, sendes et dokument
med hgj prioritet farst. Dokumentet scannes til hukommelsen
og sendes, sa snart den aktuelle handling er afsluttet.
Herudover afbryder prioriteret afsendelse en rundsending
mellem stationer (f.eks. nar en transmission til station A ender,
inden en transmission til station B er begyndt) eller mellem
genopkaldsforsag.

> Laeg dokumentet med tekstsiden opad i den automatiske
dokumentfremfarer, eller leeg et enkelt dokument pa
glaspladen med tekstsiden nedad.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

> Programmeér evt. funktioner til opgaven.
» Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet.

> Trykpa Y eller A, indtil ‘PRIO. AFS.’ vises, og tryk
derefter pa [Vaelg].

> Indtast nummeret til den eksterne maskine ved hjeelp af det
numeriske tastatur.

Du kan ogsa trykke pa [Hurtigopkald] og indtaste
hurtigopkaldsnummeret og derefter trykke pa [Vaelg].

» Tryk pa [Veelg] for at bekraefte nummeret.

> Displayet beder dig om at indtaste et ID. Hvis du vil tilknytte
et navn til transmissionen, skal du indtaste navnet. Spring
dette trin over, hvis du ikke vil tilknytte et navn.

Se kapitel 2 - Produktoversigt pa side 2-8 for at fa flere
oplysninger om, hvordan du indtaster et navn pa det
numeriske tastatur.

> Tryk pa [Veelg].

Dokumentet scannes til hukommelsen inden
transmissionen. Displayet viser hukommelseskapaciteten
og antallet af sider, der er gemt i hukommelsen.



Maskinen viser det nummer, der ringes til, og begynder at
sende dokumentet.

Polling

Hvad er polling?

Polling anvendes, nar en faxmaskine beder en anden om at
sende et dokument. Dette er nyttigt, hvis personen, der skal
sende det originale dokument, ikke er pa kontoret. Personen,
der gnsker at modtage dokumentet, ringer til maskinen, der
indeholder originalen og beder om at fa det sendt. Med andre
ord “polles” maskinen, der indeholder originalen.

Transmissionspolling

Du kan programmere faxmaskinen til at sende dokumenter,
nar du er veek, sa de polles af en ekstern faxmaskine. Det er
muligt at anvende en pollingskode for at forhindre ugnsket
polling af din faxmaskine. Nar du sikrer din maskine pa denne
made, er det kun personer, der kender koden, der kan polle din
maskine.

» Laeg dokumentet med tekstsiden opad i den automatiske
dokumentfremfgrer, eller laeg et enkelt dokument pa
glaspladen med tekstsiden nedad.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veaelg].

> Programmér evt. funktioner til opgaven.
> Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet.

> Trykpa Y eller A ,indtil ‘POLLING’ vises, og tryk
derefter pa [Veelg].



> Tryk pa [Veelg] for at fa adgang til ‘'TR. POLL'.

Displayet beder dig om at indtaste en 4-cifret kode.
Pollingskoden er forudindstillet til 0000, hvilket betyder, at
der ikke findes en pollingskode.

> Hvis du vil anvende en pollingskode, skal du indtaste den
gnskede 4-cifrede kode (undtagen 0000) og derefter trykke
pa [Veelg].

> Hvis du ikke gnsker at anvende en pollingskode, skal du
trykke pa [Veelg], nar displayet viser 0000 som pollingskode
eller indtaste 0000.

> Displayet beder dig om at gemme dokumentet i maskinens
notehukommelse.

Hvis du gemmer dokumentet i notehukommelsen, kan mere
end en ekstern maskine polle dokumentet fra din maskine.
Hvis ikke, bliver dokumentet automatisk slettet, efter at det
er pollet af den eksterne maskine.

> Anvend <« eller » |, og veelg ‘JA for at gemme i
notehukommelsen eller ‘NEJ' for ikke at gemme. Tryk
derefter pa [Veelg].

Maskinen gemmer dokumentet i hukommelsen. Displayet
viser antallet af sider, der er gemt i hukommelsen, og den
resterende hukommelseskapacitet.

Maskinen vender tilbage til Standby.



Modtagelsespolling og udskudt
modtagelsespolling

Du kan indstille maskinen til automatisk at modtage
dokumenter fra en eller flere ubetjente eksterne faxmaskiner
nu eller pa et senere tidspunkt. Denne funktion tillader
automatisk polling om aftenen, hvor telefontaksten er billigere.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veaelg].

> Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet.

> Trykpa Y eller A ,indtil ‘POLLING’ vises, og tryk
derefter pa [Veelg].

> Trykpa VY eller A foratveelge ‘UDSKYD MODT. POLL.’,
og tryk derefter pa [Veelg].

En meddelelse beder dig indtaste nummeret pa den
eksterne faxmaskine.

> Indtast nummeret pa den eksterne maskine ved hjeelp af det
numeriske tastatur.

Du kan ogsa trykke pa Hurtigopkald og indtaste
hurtigopkaldsnummeret og derefter trykke pa [Veelg].

> Tryk pa [Veelg] for at bekraefte nummeret.

Displayet beder dig om at indtaste et andet faxnummer for at
modtage dokumenter fra en anden placering.

> For at polle til mere end en placering skal du trykke pa
[Veelg] og gentage proceduren.

> For at polle til en anden placering eller nar du har indtastet
alle placeringer, skal du trykke pa [Menu/Afslut].



Displayet beder dig om at indtaste et tidspunkt, hvor
maskinen skal ringe til den eksterne maskine.

Indtast et tidspunkt ved hjeelp af det numeriske tastatur.

Anvend VY eller A for at vaelge AM eller PM. Hvis du
indstiller et tidspunkt fgr det aktuelle tidspunkt, sendes
dokumentet pa dette tidspunkt den efterfglgende dag.

Spring dette punkt over for at ringe til den eksterne maskine
med det samme.

Tryk pa [Veelg], nar det korrekte tidspunkt vises pa displayet
eller uden at indtaste et tidspunkt.

Displayet beder dig om at indtaste en 4-cifret kode.
Pollingskoden ‘0000’ repraesenterer ingen kode.

Hvis den eksterne maskine er sikret med en pollingskode,
skal du indtaste den korrekte kode og trykke pa [Veelg].

Hvis den eksterne maskine ikke er sikret med en
pollingskode, skal du trykke pa [Veelg] for at acceptere
[0000], der repraesenterer ingen kode eller indtaste 0000.

Hvis du har indtastet et bestemt starttidspunkt, begynder
maskinen at ringe op og modtage et dokument fra den
eksterne maskine pa det angivne tidspunkt.

Hvis ikke ringer maskinen til den eksterne maskine med det
samme for at hente dokumentet.



Annullering af en planlagt handling

Udskudte afsendelser, prioriterede afsendelser,
gruppeafsendelser og transmissionspolling er eksempler pa
planlagte handlinger. Fglg nedenstaende procedure for at
annullere en planlagt handling.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkesleet (FAX). Hvis
det ikke vises, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil ‘FAX’
vises. Tryk derefter pa [Veelg].

» Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet. Displayet viser
den fgrste menu; SYSTEMDATA.

> Trykpa Y eller A ,indtil ‘TILF@J/ANNULLER'’ vises, og
tryk derefter pa [Veelg].

> Trykpa ¥ eller A foratveelge ‘ANNULLER’, og tryk pa
[Veelg]. Displayet viser oplysninger om den sidste opgave,
der er gemt i hukommelsen.

> Trykpa VY eller A flere gange, indtil du finder den
handling, du vil annullere, og tryk derefter pa [Veelg].

» Der vises en bekraeftelsesmeddelelse. Tryk pa [Vaelg] for at
annullere opgaven. Den valgte opgave annulleres.



Faxrapporter

Bekraeftelsesrapport

Planleeg opgave

Telefonbogsliste

Transmissionsrapport

Modtagelsesrapport

Der findes forskellige rapporter og lister pa maskinen.
Faxrapporter hjeelper dig med at bekraefte og overvage din
faxaktiviteter. Rapporter kan indstilles til at indeholde bestemte
oplysninger eller til automatisk at blive udskrevet.

Maskinen kan udskrive rapporter, der indeholder nyttige
oplysninger - Opgaverapport, Telefonbogsliste osv.

Der findes fglgende faxrapporter:

Denne rapport viser faxnummeret, antallet af sider, den
udlgbne tid for handlingen, kommunikationstilstand og
kommunikationsresultater.

Du kan indstille maskinen til at udskrive en
bekraeftelsesrapport pa en af fglgende mader:

- Automatisk efter hver transmission (JA)

- Automatisk, hvis der opstar en fejl under transmissionen
(FEJL)

- Der udskrives ingen rapporter (NEJ). Du kan udskrive
denne rapport manuelt.

Denne liste viser dokumentet, der i gjeblikket er gemt til
udskudt afsendelse, prioriteret afsendelse, gruppeafsendelse
og transmissionspolling. Listen viser starttidspunkt,
handlingstype osv.

Denne liste viser alle numre, der er gemt i maskinens
hukommelse som hurtigopkaldsnumre og
gruppeopkaldsnumre.

Denne rapport viser oplysninger om transmissionsaktiviteter,
der er foretaget for nylig.

Denne rapport viser oplysninger om modtagelsesaktiviteter,
der er foretaget for nylig.



Multi-kommunikationsrapport Denne rapport udskrives automatisk efter afsendelse af
dokumenter og modtagelse af dokumenter fra mere end en
placering.

Udskrivning af rapporter

» Tryk pa [Rapporter] pa betjeningspanelet.
Displayet viser den fgrste menu: MEDDEL. BEKRFT.

» Tryk pa [Rapporter] flere gange, indtil du finder den liste, du
vil udskrive, og tryk derefter [Veelg].

Den valgte liste udskrives.



6 Scanning

WorkCentre Pro 412 er udstyret med en True Color Quality
Scanner, der er i stand til at udskrive farvediagrammer,
fotografier, grafik eller udskrevet tekst.

Kapitlet indeholder oplysninger om:
- WorkCentre Pro 412 TWAIN-scannerprogram
- Scanningsprocedure
- Konfigurering af standardapplikationen til scanning
- Standardfunktioner for scanning

- Avanceret scanning.



WorkCentre Pro 412 TWAIN-scannerprogram

WorkCentre Pro 412 TWAIN-scannerprogrammet anvendes til
at scanne dokumenter og fotografier. Du kan bestemme,
hvilken del af dokumentet du vil scanne, justere lysstyrke og
kontrast, farvebalance, oplgsning og mange andre indstillinger
for scanneren.

Disse indstillinger beskrives i hjaelpen til scannerprogrammet.



Scanningsprocedure

-

.

~
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1. llag originalerne

Inden du anvender scanningsfunktionen, skal du finde ud af,
hvad der skal scannes og evt. saerlige programmeringskrav.
Falg nedenstaende fremgangsmade for at scanne et
dokument.

Du fremfgre originalerne fra:

- den automatiske dokumentfremfarer (ADF), hvis opgaven
indeholder flere originaler.

- glaspladen til enkelte originaler eller indbundne originaler.

Automatisk dokumentfremferer (ADF)

Ved hjeelp af den automatiske dokumentfremfgrer (ADF) kan
du ilaegge op til 30 dokumenter i en opgave. Kontrollér, at
dokumenterne er i god stand, og at alle heefteklammer og
papirclips er fiernet. Kontrollér, at lim, blaek eller rettebleek pa
papiret er helt tart, inden du ileegger dokumenterne.

Originaler bgr veje mellem 45 g og 105 g og have et format pa
mellem B5 (182 x 257 mm) og Legal (216 x 356 mm).



Prav ikke pa at fremfgre fglgende dokumenttyper fra den
automatiske dokumentfremfgrer:

- gennemslagspapir
- coated papir
- meget tyndt papir
- bajet eller foldet papir
- krollet papir
- iturevet papir
llaeg ikke dokumenter med forskellige formater og gramvaegte.

> Fjern alle haefteklammer og
papirclips, inden du laegger
originalerne i
dokumentfremfareren. styr

Dokument-

> Hvis det er ngdvendigt, skal
du justere dokumentstyrene,
sa de passer til papirformatet.

> Laeg originalerne i
dokumentfremfgreren med
tekstsiden opad. Den fgrste
side skal ligge gverst med
den gverste kant vendt mod
bagsiden eller venstre side af
maskinen.

> Ret stakken ind efter venstre
og bagerste kant af
dokumentfremfgreren, og
justér styrene, sa de netop
rgrer ved originalens forreste
og bagerste kanter.



Glasplade

Glaspladen anvendes til enkelte sider eller indbundne
originaler op til Legal-format (216 x 356 mm).

» Loft l1aget til glaspladen.

> Laeg originalen med tekstsiden
nedad pa glaspladen. Ret
originalen ind efter
registreringspilen i gverste,
venstre hjgrne.

> Luk laget til glaspladen.



2. Kor Scan til PC-programmet

Kontrollér, at Scan til PC-programmet karer.
» Klik pa knappen [Start] i Windows, og veelg Programmer >
Xerox WorkCentre Pro 412 > Scan til PC.

3. Tryk pa tasten Kopi/Fax/Scan

> Kontrollér, at displayet viser

‘KLAR - SCANNING’. Workcene o 2

o oW __W° 065
> Hvis ikke, skal du trykke pa O = Yo 6505
tasten [Kopi/Fax/Scan] pa O O o 5B
betjeningspanelet, indtil o =y
‘SCAN'’ vises pa den nederste O O O 0O ®OO

linie i displayet. Tryk derefter | |
pa [Veelg]. Tasten Kopi/Fax/Scan Tasten Veelg



4. Veaelg scanningsfunktioner

5. Tryk pa Start

» Tryk pa [Start] for at begynde
scanningen.

Maskinen scanner dokumentet.

‘PC-SCAN' vises pa displayet,
og det scannede billede vises i
Microsoft Paint.

Der findes fem standardfunktioner. Tasterne findes pa
betjeningspanelet.

Se de fglgende sider for at fa flere detaljerede oplysninger om
standardfunktionerne for scanning:

- Oplgsning - side 6-9

- Scanningsvalg - side 6-9

- Originaltype - side 6-10

- Lysere/mgrkere - side 6-11

- Reduktion/forstarrelse - side 6-12

Tasten Start



Konfigurering af standardapplikationen til scanning

Faolg nedenstaende procedure for at konfigurere PaperPort
eller et andet program som standardapplikation til scanning.

> Dobbeltklik pa ikonet [Scan til PC] pa proceslinjen i
Windows (vises typisk i nederste, hgjre hjgrne pa
skaermen).

> Klik pa [Tilfgj program], og angiv den gnskede applikation.
> Klik pa [OK].
Klik pa fanen Preeference i Scan til PC-programmet for at se

flere Scan til PC-valg.

Se supportoplysninger til PaperPort og hjeelpen til Xerox
WorkCentre TWAIN-scannerprogrammet for at fa flere
oplysninger om scanning.



Standardfunktioner for scanning

Oplasning

Scanningsvalg

Du kan indstille falgende standardfunktioner for scanning.
Anvend funktionstasterne pa betjeningspanelet til at aendre
indstillingerne, inden du trykker pa Start for at starte
scanningen.

Med tasten Oplgsning kan du justere scanningsoplgsningen
fra 150 dpi til 600 dpi for sort/hvid scanning.

Intervallet for scanning i grat eller farver er fra 75 dpi til 600 dpi.

» Tryk pa [Oplgsning] pa betjeningspanelet for at fa vist den
aktuelle indstilling.

» Tryk pa [Oplasning] flere gange for at rulle gennem de
forskellige valg.

» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.

Anvend denne tast til at vaelge scanning i Sort/hvid, Gra eller
Farver.

» Tryk pa [Scanning] pa betjeningspanelet for at fa vist den
aktuelle indstilling.

» Tryk pa [Scanning] flere gange for at rulle gennem de
forskellige valg.

» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.



Originaltype
Anvend denne funktion til at veelge en originaltype for det, du
vil scanne.

» Tryk pa [Originaltype] pa betjeningspanelet for at se den
aktuelle indstilling.

» Tryk pa [Originaltype] flere gange for at &ndre indstillingen.
» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.

Valg af originaltype

Tekst Anvendes til at scanne dokumenter, der primeert indeholder
tekst.

Tekst & foto  Anvendes til at scanne dokumenter, der er en blanding af tekst
og foto/grafik.

Foto Anvendes til at scanne fotografier.



Lysere/morkere

Anvend denne funktion til at justere kontrasten pa det
scannede billede.

» Tryk pa [Lysere/mgrkere] pa betjeningspanelet for at se den
aktuelle indstilling.

» Tryk pa [Lysere/mgrkere] flere gange for at rulle gennem de
forskellige valg.

Der findes 5 kontrastindstillinger. Hver gang du trykker pa
tasten, vil valgfeltet pa displayet flytte til venstre eller hgjre.
Hvis valgfeltet flytter til hgjre, bliver kontrasten markere.

» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.



Reduktion/forstarrelse

Anvend denne tast til at forstarre eller reducere det scannede
billede i et interval fra 25% til 400%, hvis du anvender
glaspladen, og 25% til 100% hvis du anvender den
automatiske dokumentfremfgrer.

» Tryk pa [Reduktion/forstarrelse] pa betjeningspanelet flere
gange, indtil ‘REDUKTION/FORST@ZRRELSE’ vises pa
displayet.

> Indtast den gnskede procentsats vha. det numeriske
tastatur.

Hvis du trykker pa [Slet], seettes den valgte procent tilbage til
100%.

» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg.

Nulstilling af scanningsfunktioner

Du kan seette alle valg tilbage til standardindstillingerne.

> Tryk to gange pa [Slet] pa

betjeningspanelet. Wonenvero 2
Displayet viser ‘KLAR - O
SCANNING'. O




Avanceret scanning

Dette afsnit beskriver avanceret scanning med PaperPort.

» Laeg et enkelt dokument eller fotografi med tekstsiden
nedad pa glaspladen, og ret det ind efter de grenne maerker
pa glaspladen.

> Start Scan Direct pa din PC. Klik pa knappen Start i
Windows, og vaelg derefter Programmer>PaperPort>Scan
Direct.

» Fra indbakken i PaperPort skal du klikke pa tasten [Scan]
(ikonet Scan et dokument gverst pa skaermen).
Scanningsveerktgjet for PaperPort vises og abner fanen
Scanner.

» Hvis guiden Scanner Setup abner, skal du fglge
instruktionerne pa skaesrmen for at vaelge Xerox WorkCentre
Pro 412 som scanningskilde. Klik pa [Finished], nar du er
feerdig for at fa vist scanningsvaerktgijet til PaperPort igen.

» Klik pa [Preview]. Dette udfarer en forelgbig scanning og
viser WorkCentre TWAIN-scannerprogrammet.

Se supportoplysninger til PaperPort for at fa flere
instruktioner.
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/7 Vedligeholdelse

Maskinen skal vedligeholdes regelmaessigt. Dette kapitel
indeholder trinvise procedurer til, hvordan du vedligeholder
maskinen og udskifter forbrugsstoffer.

Kapitlet indeholder oplysninger om:
- Renggring
- Bestilling af forbrugsstoffer
- Enheder, der kan udskiftes af brugeren

- llaegning af medier



Renggaring

Rengering af WorkCentre Pro 412

0,

Rigtig vedligeholdelse er vigtigt for at undga problemer med
maskinen.

FORSIGTIG: Nar du rengerer WorkCentre Pro 412, ma du
ikke anvende organiske eller steerke kemiske
oplgsningsmidler eller renggringsmidler i sprayform. Du
ma ikke hzelde veeske direkte pa et omrade. Undga
forbrugsstoffer, der ikke er specifikt anfert som
godkendte i denne vejledning. Det kan give en darlig drift
og give anledning til farlige situationer. Brug kun de
forbrugsstoffer og rengeringsmaterialer, der anbefales i
denne vejledning. Opbevar alle renggringsmidler
utilgaengeligt for born.

ADVARSEL.: Fjern ikke paneler eller afska&rmninger, der
er fastgjort med skruer. Du kan ikke vedligeholde eller
servicere dele, der findes bag disse paneler og
afskarmninger. Foretag ikke vedligeholdelse, der ikke er
beskrevet i dokumentationen til WorkCentre Pro 412.



Rengoring af glasplade og lag

En ren glasplade sikrer de bedste kopier. Det anbefales, at du
rengarer glaspladen om morgenen og alt efter behov i Igbet af
dagen.

CVT (Constant Velocity Transport)-glasset er den glasstribe,
der findes til venstre pa glaspladen, som anvendes til at
scanne originaler, der fremfgres fra dokumentfremfgreren.
CVT-glasset kraever ogsa renggring.

> Rengor glaspladerne med en
fnugfri klud, der er fugtet let
med vand eller et
papirhandkleede, der er fugtet Lag til

med vand. glasplade

> Abn laget. CVT- NS s
> Ter overfladen pa glaspladen glasplade — ) Glasplade

og CVT-glasset af, indtil det
er rent og tart.

> Tegr undersiden af det hvide
lag til glaspladen, indtil det er
rent og tart.

» Luk laget.

Betjeningspanel og display

Regelmaessig rengaring holder bade betjeningspanel og
display fri for stgv og shavs. Rens betjeningspanelet og
displayet med en blgd, fnugfri klud, der er let fugtet med vand,
for at fierne fingeraftryk og snavs.

Dokumentfremfarer og udfaldsbakke

Anvend en fugtig klud til at renggre dokumentfremfarer,
udfaldsbakke, papirmagasin og de ydre omrader pa
WorkCentre Pro 412.



Bestilling af forbrugsstoffer

Tonerpatronen og tromlen fas som forbrugsstoffer, som
brugeren selv kan udskifte.

Bestillingsnumrene til enheder, der kan udskiftes af brugeren,

er vist herunder:

Udskiftelige Bestillingsnummer
forbrugsstoffer
Europa USA og Canada
Tonerpatron 106R586 106R584
Tromle 113R506 113R506

Ved bestilling af forbrugsstoffer skal du kontakte din lokale
Xerox-forhandler, oplyse dit firmanavn, produktnummer og

produktets serienummer.

Skriv telefonnummeret til Xerox X-tra herunder:

Xerox X-tra: 88 17 88 17



Udskiftelige forbrugsstoffer

Tonerpatron

Patronens forventede levetid

Tonerpatronens levetid afhanger af, hvor meget toner der
anvendes til hver enkelt printopgave. Hvis du f.eks. udskriver
et almindeligt forretningsbrev med cirka 5% daskning, kan du
forvente, at tonerpatronen kan udskrive cirka 6.000 sider
(3.000 sider, hvis det er patronen, der blev leveret sammen
med maskinen). Det aktuelle antal kan variere afhaengigt af
printtaetheden pa den udskrevne side. Hvis du udskriver
megen grafik, kan det veere ngdvendigt at udskifte patronen
oftere.

Tonersparerfunktion

Du kan forleenge tonerpatronens levetid ved at anvende
tonersparerfunktionen. Denne funktion anvender mindre toner
end ved normal udskrivning. Det udskrevne billede er meget
lysere, og det er ideelt til udskrivning af kladdeopgaver.

Falg nedenstaende procedure for at aktivere tonersparer-
funktionen.

» Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet for at fa vist
‘SYSTEMDATA.

> Trykpa Y eller A, indtil ‘SYSTEMKONF. vises pa
displayet, og tryk dernaest pa [Veelg].

> Anvend VY eller A, og veelg TONERSPARER'.
> Anvend <« eller » for at veelge ‘JA’.
» Tryk pa [Veelg] for at gemme indstillingen.



O
®

» Traek i udlgseren for at abne
sidelagen.

Udskiftning af tonerpatron

Nar tonerpatronen er ved at Iabe tar for toner, printes der hvide
streger pa outputtet, eller nuancen aendres. Meddelelsen
‘TONERPATRON LAV’ vises.

Nar meddelelsen TONERPATRON LAV’ vises, kan du tage
tonerpatronen ud og ryste den forsigtigt for midlertidigt at
genoprette printkvaliteten. Nar du ryster patronen fordeles den
resterende toner i patronen. Denne procedure kan kun udfgres
en gang, inden du udskifter tonerpatronen.

FORSIGTIG: Nar du bestiller en ny tonerpatron, skal du
sarge for at bestille den rigtige patron til WorkCentre Pro
412. Varenummeret findes pa a@sken til patronen.

FORSIGTIG: Du ma ikke ryste en tom patron eller holde
den ind til dig, da du kan komme til at spilde toner. Prov
ikke pa at ryste den tomme tonerpatron og satte den i
maskinen igen for at forl&enge patronens levetid.




> Abn frontlagen.

» Skub udlgserhandtaget opad
for at frigere tonerpatronen.

» Tag tonerpatronen ud af
maskinen.




> Ryst forsigtigt patronen for at
fordele den resterende toner
jeevnt i patronen.

» Seet tonerpatronen ind pa
plads i maskinen, og las
handtaget.

» Luk frontlagen og dernaest
sidelagen.

Produktet vender tilbage til
Standby.

» Abn sidelagen og dernaest
frontlagen. Sidelagen skal
vaere aben, for du kan dbne
frontlagen.

> Skub udlgseren opad for at
friggre tonerpatronen.

Sadan fordeles toneren:

Udskiftning af tonerpatron:

Nar toneren er opbrugt, udskrives der blanke sider. Dette
betyder, at tonerpatronen skal udskiftes. Meddelelsen
‘TONERPATRON TOM’ vises pa displayet.




» Tag den brugte patron ud.

> Ryst den nye tonerpatron fra
side til side fire eller fem
gange. Gem aesken og laget
til forsendelse.

» Skub den nye tonerpatron
ned, indtil den klikker pa
plads.

» Skub udlgserhandtaget
nedad, indtil det klikker pa
plads.

» Luk frontlagen og dernaest
sidelagen.

Produktet vender tilbage til
Standby.



Nar maskinen er ved at Igbe tor for toner

Hvis du indstiller menuvalget Medd.: Lav toner til JA, sender
maskinen automatisk en fax til din forhandler af forbrugsstoffer,
nar tonerpatronen skal udskiftes. Denne funktion aktiveres
kun, hvis telefonnummeret pa forhandleren er gemt i
maskinens hukommelse.

Falg nedenstaende procedure for at aktivere denne funktion.

» Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet og dernaest pa
Y eller A ,indtil VEDLIGEHOLDELSE' vises pa
displayet, og tryk pa [Veelg].

> Trykpa Y eller A , indtil du finder ‘MEDD.:TONER’, og
tryk dernaest pa [Veelg].

» Tryk pad <« eller » for at vaelge ‘JA eller ‘NEJ’ til
funktionen, og tryk dernaest pa [Veelg].

> Indtast kunde-ID eller navn (op til 20 cifre), og tryk dernaest
pa [Veelg].

» Indtast kundens faxnummer, og tryk pa [Veelg].

» Indtast faxnummeret pa den forhandler, som beskeden om
lav toner skal sendes til, og tryk pa [Veelg].

» Indtast produktets serienummer, og tryk pa [Veelg].



Tromle

Tromlen skal udskiftes efter ca. 15.000 kopier.
Hvis der forekommer streger eller pletter pa de udskrevne
sider, kan du prgve at renggre tromlen.

FORSIGTIG: Udszet ikke den grenne tromle for lys i en
l2ngere periode. Udsaet aldrig tromlen for direkte sollys,
og rer aldrig ved tromlens overflade. Dette kan beskadige
tromlen eller forringe printkvaliteten.

Rengering af OPC-tromle

Hvis der forekommer streger eller pletter pa de udskrevne
sider, kan du indstille produktet til at rengare tromlen.

> Kontrollér, at der er ilagt papir.

» Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet for at aktivere
menuen.

> Trykpa Y eller A, indtil VEDLIGEHOLDELSE’ vises pa
displayet, og tryk dernaest pa [Veelg].

» Tryk pa [Veelg] for at fa adgang til ' RENG@R TROMLE'.

Displayet viser RENSER TROMLE. VENT...’

Maskinen fremfgrer automatisk et ark papir og udskriver det.
Tonerpartikler pad OPC-tromlens overflade fikseres til
papiret.



> Abn sidelagen og dernaest
frontlagen. Sidelagen skal
veere aben, for du kan dbne
frontlagen.

> Tag fat i udlgserhandtaget pa
tonerpatronen, sa tromlen
friggres.

Udskiftning af tromle

Tromlen raekker til ca. 15.000 kopier. Displayet viser
‘ADVARSEL - TROMLE’, nar tromlen snart skal udskiftes. Der
kan fremstilles ca. 1.000 kopier herefter, men du bgr have en
tromle pa lager. Nar ‘UDSKIFT TROMLE' vises pa displayet,
holder maskinen op med at fungere, indtil tromlen er udskiftet.




» Traek den brugte tromle ud.

> Pak den nye tromle ud, og
skub den pa plads i
maskinen. Rar ikke ved
tromlens overflade.

> Seet tonerpatronen ind pa
plads igen, og fastlas
handtaget.

> Luk frontlagen og sidelagen.

Maskinen vender tilbage til
Standby.




llaegning af medier

Brug altid kun printmedier, der overholder nedenstaende
retningslinier. Anvendelse af medier, der ikke er anbefalet i
denne vejledning, kan resultere i papirstop og problemer med
printkvaliteten.

Medier laegges i papirmagasinet eller specialmagasinet.

Nedenstaende tabel viser, hvilke medieformater der kan
anvendes i papirmagasinet og specialmagasinet, og hvilke
maengder der kan ileegges.

Kapacitet i magasiner?
Medieformat
Papirmagasin Specialmagasin
Almindeligt papir
Letter (8,5 x 11") JA/550 JA/100
Legal (8,5 x 14") JA/550 JA/100
Executive (7,25 x 10,5") NEJ/O JA/100
A4 (210 x 297 mm) JA/550 JA/100
B5 (182 x 257 mm) NEJ/0 JA/100
A5 (148 x 210 mm) NEJ/O JA/100
Konvolutter
Nr. 9 (8,5 x 11") NEJ/O JA/10
Nr. 10 (8,5 x 14") NEJ/O JA/10
C5 (6,38 x9,37") NEJ/O JA/10
DL (110 x 220 mm) NEJ/O JA/10
Etiketter®
Letter (8,5 x 11") NEJ/0 JA10
A4 (210 x 297 mm) NEJ/0 JA0
Transparenterb
Letter (8,5 x 11") NEJ/0 JA/30
A4 (210 x 297 mm) NEJ/O JA/30
Kraftigt papirb
A6 (105 x 148,5) NEJ/O JA/10
Postkort (4 x 6") NEJ/0 JA10
Hagaki (5,83 x 8,27") NEJ/0 JA10




Papirmagasin

> Treek papirmagasinet ud.

a. Maks. kapaciteten kan variere afhaengigt af papirets

tykkelse.

b. Hvis der opstar papirstop, kan du preve at fremfgre ét ark
ad gangen fra specialmagasinet.

Papirmagasinet kan indeholde op til 550 ark almindeligt papir
(80 g).

Godkendte printmedier er almindeligt papir i formater fra A4 til
Legal (216 x 356 mm) og gramvaegt pa mellem 60 g og 90 g.

ll2gning af papir i papirmagasin




> Tryk ned pa pladen, indtil den
lases fast.

> Justér det bagerste papirstyr
efter papirets laengde.

Det er forudindstillet til A4.

» Hvis du ilaegger et andet
format, skal du lgfte og
justere det bagerste styr efter
det nye format.
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> Luft papiret, sa det ikke
haenger sammen langs
kanterne, og leeg det i
magasinet.

> Hvis du ilaegger
brevhovedpapir, skal @
tekstsiden vende opad. Den /

gverste del af arket med logo \
skal placeres til hgjre. \/




> Kontrollér, at papiret er
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Maks.-linie

Laeg ikke papir i over maks.-

linien.



> Klem papirstyret sammen
som vist, og flyt det, indtil det
netop r@rer ved papirstakken.

Skub ikke papirstyret hardt op
mod kanten af papiret, da
styret let kan bgje papiret.

» Luk papirmagasinet.

Specialmagasin

Specialmagasinet findes pa hajre side af maskinen. Det kan
lukkes, nar du ikke anvender det, hvilket ggr produktet mere
kompakt.

Anvend specialmagasinet, hvis du gnsker at udskrive pa
transparenter, etiketter, konvolutter eller postkort samt
anvendelse af andre papirtyper eller -formater, end dem der er
lagt i papirmagsinet. Godkendte printmedier er almindeligt
papir i formater fra 98 x 148 mm til Legal (216 x 356 mm) med
en gramvaegt pa mellem 60 g og 160 g.



Nedenstaende tabel viser en oversigt over godkendte
printmedier samt den maksimale hgjde pa stakken.

Papirtype

Maks. hgjde pa stak

Almindeligt papir

100 ark eller 9 mm?

Konvolut 10 konvolutter eller 9 mm?@
Transparent 30 ark eller 9 mm?@
Etiketter 10 ark eller 9 mm?@
Kraftigt papir 10 ark eller 9 mm?

a. Hajden males ud fra stakkens hgjde pa en jeevn
overflade, uden at du ragrer ved den med hasnderne.




llegning af papir i specialmagasin

> Saenk specialmagasinet, der
findes til hgjre pa maskinen.

> Treek papirforlaengeren ud,
som vist.

Papirforleenger

Special-
magasin

> Klarggr papir- eller
konvolutstakken ved at bgje
eller lufte den frem og tilbage.
Ret kanterne ud pa en lige
overflade.

> llzeg printmaterialet med
printsiden nedad og op mod
hgjre kant af magasinet.




> Justér papirstyret efter
stakkens bredde.

> Kontrollér, at du ikke har ilagt
for meget. Stakkens hgjde ma
ikke overstige maks.-linien.
Papiret buer, hvis stakken er
for dyb eller skubbet for langt
tilbage.

> Ved kopiering skal du trykke
pa [Papirvalg] pa
betjeningspanelet for at
veelge ‘SPECIALMAGASIN'.
Hvis du udskriver, skal du
veelge det rigtige
papirmagasin i applikationen.




Retningslinier for medier

Overhold falgende retningslinier, nar du vaelger eller ilaegger
papir, konvolutter eller andre medietyper:

- Anvend ikke papir, der er beskadiget, krallet eller fugtigt,
da det kan forarsage papirstop og give problemer med
printkvaliteten.

- Brug kun papir af hgj kvalitet. Anvend ikke papir med
praegning, perforering eller andet materiale med en ru
eller ujaevn overflade.

- Opbevar papiret fladt pa en hylde eller pa en palle over
gulvniveau. Leeg aldrig tunge ting oven pa papiret.
Opbevar papiret et tert sted, sa det ikke krgller pa grund
af fugt eller lignende.

- Under opbevaring bar anvendes en fugtafvisende
indpakning (f.eks. en plasticpose) for at forhindre stagv og
fugt i at gdeleegge papiret.

- Brug altid papir, der er i overensstemmelse med
specifikationerne. Se Tillaeg B - Specifikationer.

- Brug kun konvolutter med skarpe, bgjede folder, der er
egnet til udskrivning.

- BRUG IKKE konvolutter med clips eller metallukninger.

- BRUG IKKE konvolutter med vinduer, limlukning,
selvklaebende lukning eller andre syntetiske materialer.

- BRUG IKKE beskadigede konvolutter eller konvolutter af
ringe kvalitet.



Retningslinier for specialmedier

Laes instruktionerne, som leveres sammen med specialpapiret.
Disse instruktioner indeholder vigtige oplysninger om, hvordan
du sikrer optimal printkvalitet.

- Det anbefales kun at fremfgre et ark specialpapir ad
gangen.

- Anvend kun specialmedier, der anbefales til brug i
laserprintere.

- For at forhindre at specialmedier f.eks. transparenter og
etiketter klistrer sammen, skal du fijerne dem fra
udfaldsomradet, s& snart de er udskrevet.

- Leeg transparenter pa en jeevn overflade, nar du fierner
dem fra udfaldsomradet.

- Efterlad ikke transparenter i papirmagasinet i la&engere tid.
Stav og snavs kan saette sig pa transparenten og
resultere i pletter ved udskrivning.

- Veer forsigtig ved handtering af transparenter og coated
papir og undga at efterlade fingeraftryk.

- Udseet ikke transparenter for direkte sollys i leengere tid
0g undga, at de falmer.

- Opbevar ubrugte medier pa en plan overflade. Fjern ikke
papiret fra indpakningen, fgr du er klar til at anvende det.

- Opbevar ubrugte medier ved temperaturer mellem 15 og
30 grader. Den relative fugtighed skal vaere mellem 10%
0og 70%.

- Laeg ikke mere end 10 ark specialmedier i special-
magasinet.

- Kontrollér, at etiketternes klaebemateriale kan udseettes
for en fusertemperatur p& 200°C i 0,1 sekund.

- Kontrollér, at der ikke findes delvist afrevne etiketter pa
etiketarket, da det kan fa etiketterne til at Igsrive sig under
udskrivning, hvilket kan forarsage papirstop. L@srevne
etiketter kan ogsa beskadige andre dele af maskinen.

- Fremfar ikke et ark med etiketter mere end en gang.
Bagsiden af arket er kun beregnet til en fremfaring.



- Anvend ikke etiketter, der har revet sig Igs fra bagsiden
eller som er krgllede, buede eller pa anden made
beskadigede.
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8 Problemlasning

Dette kapitel beskriver, hvordan du kan Igse problemer, der
opstar pa WorkCentre Pro 412. Tabellerne indeholder en liste
over fejlmeddelelser og koder samt Igsningsforslag.

Kapitlet indeholder oplysninger om:
- Dokumentstop
- Papirstop
- Service
- Fejimeddelelser

- Problemlgsning



Dokumentstop

Hvis der opstar dokumentstop i forbindelse med fremfgring
gennem den automatiske dokumentfremfarer, vises
‘DOKUMENTSTOP’ pa displayet.

Dette afsnit indeholder flere oplysninger om udredning af
forskellige dokumentstopr.

Fejlfremforing i papirmagasin

> Abn det gverste lag til den
automatiske dokument-
fremfarer.

> Treek forsigtigt dokumentet til
hejre og ud af den
automatiske
dokumentfremfarer.

» Luk laget.

» Laeg dokumentet tilbage i den
automatiske dokument-
fremfarer.




Fejlfremforing i udfaldsomrade

> Abn lagen, og drej rullen for
at fierne fastsiddende
dokumenter i udfaldsomradet.

Hvis det er sveert at fierne
dokumentet, skal du se
afsnittet “Fejlfremfgring ved
rulle” herunder.

> Luk lagen.

» Laeg dokumentet tilbage i den
automatiske dokument-
fremfarer.

Fejlfremfaring ved rulle

> Abn lagen, og drej rullen for
at fijerne fastsiddende
dokumenter i den
automatiske
dokumentfremfarer eller
udfaldsomradet.

Hvis det er sveert at fijerne
dokumentet, skal du forsigtigt
fierne det fra fremfgrings-
rullen.

» Luk lagen.

» Laeg dokumentet tilbage i den
automatiske dokument-
fremfarer.




Papirstop

Hvis der opstar papirstop, vises ‘PAPIRSTOP’ pa displayet.
Fazlg nedenstaende trin for at udrede et papirstop. Fjern
forsigtigt det fejlfremfarte papir, og undga at rive det i stykker.

Papirfremferingsomrade

Hvis der er opstaet et papirstop i papirfremfgringsomradet,
vises meddelelsen ‘PAPIRSTOP 0’ pa displayet.

> Fjern papirmagasinet.

> Nar du har trukket magasinet
helt ud, skal du Igfte den
forreste del af magasinet, og
tage det ud af maskinen.

> Traek forsigtigt det
fejlfremfarte papir ud.

Ga til naeste punkt, hvis du
mgder modstand, og papiret
ikke kan fijernes med det
samme, nar du treekker.




> Hvis det er sveert at fierne
dokumentet, nar du traekker,
skal du traekke i udigseren for
at abne sidelagen.

FORSIGTIG: Rer ikke ved tromlens overflade. Ridser eller
aflejringer vil give forringet kopikvalitet.

> Fjern forsigtigt det
fastsiddende papir i den viste
retning.




> Seet papirmagasinet pa plads
igen. Seenk den bagerste del
af magasinet, sa den passer
ind i abningen i maskinen, og
skub den pa plads.

Fuseromrade

Hvis der opstar papirstop i fuseromradet, vises meddelelsen
‘PAPIRSTOP 1’ pa displayet.

ADVARSEL: Fuseromradet er meget varmt. Veer forsigtig,
nar du fjerner det fejlfremfarte papir fra maskinen.

> Tryk pa udlgseren for at abne
sidelagen.

> Tryk ned pa fuserhandtaget
som vist til hgjre. Dette fijerner
presset pa papiret.

» Ga videre til udfaldsomradet,
hvis du ikke kan se papir i
dette omrade.

Toner, der endnu ikke er fikseret, kan veere i dette omrade
og resultere i plettede kopier.



> Fjern det fejlfremfarte papir i

den viste retning.

x
=
o)
o)
5
@
o
o
C
o
o)
®
S
S
S
ey
=)
=
9]
A

c
©
o)
@
©
=y
(]




Papirudfaldsomrade

> Tryk ned pa udlgseren for at
abne sidelagen.

> Abn frontlagen.

> Tryk ned pa fuserlasen.
Derved fiernes presset pa
papiret.

Hvis der er opstaet et papirstop i udfaldsomradet, vises
meddelelsen ‘PAPIRSTOP 2’ pa displayet.




og treek forsigtig papiret ud af

papiret fra udfaldsomradet,
udfaldsomradet.

» Drej handtaget til papirstop i
pilens retning for at fierne

> Skub fuserlasen opad.
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Duplex-papirstop

Hvis der opstar papirstop i duplexenheden, vises meddelelsen
‘DUPLEX-PAPIRSTOP’ pa displayet.

> Tryk ned pa udlgseren for at
abne sidelagen.

> Fjern det fastsiddende papir.

> Luk sidelagen.

Papirstop i specialmagasin

> Hvis ‘STOP | SPEC. MAG.’
vises pa displayet, og der er
lagt papir i specialmagasinet,
skal du tage dette papir ud og
lzegge det i specialmagasinet
igen.

‘STOP | SPEC. MAG:.’ vises pa displayet, hvis maskinen ikke
registrerer papir i specialmagasinet pa grund af, at der mangler
papir, eller fordi papiret er forkert ilagt.

‘STOP | SPEC. MAG.’ kan ogsa opsta, hvis papiret ikke
fremfgres korrekt ind i maskinen fra specialmagasinet.




Tilkald af hjeelp

Hvis dette ikke Iaser problemet, kan du kontakte Xerox
Welcome Centre eller din lokale Xerox repraesentant. Du bliver
bedt om at oplyse maskinens serienummer og relevante
fejlkoder.

Se “Kundeservice” pa side 1-4 for at finde serienummeret.

Telefonnummer til kundesupport

Hvis du har brug for hjeelp, er du velkommen til at ringe til vores
eksperter hos Xerox Welcome Centre eller din lokale Xerox-
forhandler:

Telefonnummer til Xerox Welcome Centre eller din lokale
Xerox-forhandler:

Tel.nr.:

Xerox Welcome Center (Danmark): 88 17 88 17



Fejlmeddelelser

Hvis der opstar unormale forhold i maskinen, eller hvis der
foretages forkert betjening, hgres et alarmsignal i et par
sekunder, og der vises en meddelelse, som angiver fejlen.
Hvis dette sker, kan du muligvis finde en Igsning til problemet i

nedenstaende tabel.

Meddelelse

Forklaring

Lasning

Stop i spec. mag.

Maskinen har ikke registreret papir
i specialmagasinet.

Laeg papir i specialmagasinet.

Dokumentstop Det ilagte dokument har sat sig Udred dokumentstoppet. Se side
fast i den automatiske 8-2.
dokumentfremfarer.

Lage aben Sidelagen er ikke lukket. Luk sidelagen.

Advarsel - Tromle

Tromlen skal snart udskiftes.

Sgrg for at have en ny tromle pa
lager.

Duplex-papirstop

Papir har sat sig fast under 2-sidet
udskrivning.

Udred papirstoppet. Se side 8-4.

Fuserfejl Der er opstaet et problem i Tag netledningen ud af stikket, og
fuserenheden. seet den i stikket igen. Kontakt en
servicetekniker, hvis dette ikke
l@ser problemet.
LSU-fejl Der er opstaet et problem i LSU- | Tag netledningen ud af stikket, og
enheden (Laser Scanning Unit).  |seet den i stikket igen. Kontakt en
servicetekniker, hvis dette ikke
l@ser problemet.
Mangler Tonerpatronen er ikke isat. Iseet tonerpatronen. Se side 7-5.

developermodul

Mangler papir

Papirmagasinet er tomt for papir.

Laeg papir i papirmagasinet.

Papirstop 0 Papir sidder fast i Udred papirstoppet. Se side 8-4.
papirfremfgringsomradet.
Papirstop 1 Papir sidder fast i fuseromradet. |Udred papirstoppet. Se side 8-4.

Papirstop 2

Papir sidder fast i udfaldsomradet.

Udred papirstoppet. Se side 8-4.




Meddelelse

Forklaring

Lasning

Udskift tromle

Tromlen skal udskiftes.

Udskift tromlen. Se side 7-11.

Tonerpatron tom

Tonerpatronen er Igbet ter for
toner. Maskinen er stoppet.

Saet en ny tonerpatron i maskinen.
Se side 7-5.

Tonerpatron lav

Tonerpatronen er ved at Igbe tar
for toner.

Tag tonerpatronen ud, og ryst den
forsigtigt. Derved kan udskrivning
midlertidigt genoptages et stykke
tid.

Genopkald? Maskinen venter det Du kan trykke pa [Start] for at
programmerede interval, inden starte genopkaldet med det
den foretager automatisk samme, eller du kan trykke pa
genopkald. [Stop] for at annullere genopkaldet.
Komm. fejl Der er opstaet et problem med Prgv at sende faxen igen.

faxkommunikationen.

Gruppen er ikke

Du har prgvet at veelge en

Prav igen, og kontrollér gruppens

tilgaengelig gruppeplacering, hvor der kun kan |placering.
anvendes et enkelt lokations-
nummer f.eks. tilfgjelse af
placering til gruppeopkald.
Liniefejl Maskinen kan ikke oprette Prav at sende faxen igen. Hvis

forbindelse til den eksterne
maskine eller har mistet kontakten
pga. problem med telefonlinien.

dette ikke lgser fejlen, skal du
vente en time eller laengere og
prove igen.

Funktion fuld

Hukommelsen er fuld.

Slet enten ungdvendige opgaver,
eller send dokumentet igen, nar
der bliver mere ledig hukommelse.
Du kan ogsa opdele opgaven, hvis
den er meget stor.

Intet svar Den eksterne maskine svarer ikke |Prgv at sende faxen igen.
efter alle genopkaldsfors@gene. Kontrollér, at den eksterne
maskine fungerer korrekt.

Ikke tildelt Den hurtigopkaldslokation, som du |Foretag manuelt opkald ved hjzaelp

prgvede at anvende, er ikke tildelt
et nummer.

af det numeriske tastatur, eller
tildel et nummer til et hurtigopkald.




Meddelelse

Forklaring

Lasning

Pollingsfejl

Du har anvendt en forkert
pollingskode ved indstilling af
polling af en anden faxmaskine.

Indtast den korrekte pollingskode.

Den eksterne faxmaskine, du vil
polle, er ikke klar til at besvare din
pollingsanmodning.

Den eksterne operatgr skal vide, at
du poller, og at det originalen er
lagt i faxmodulet.

Linie optaget

Den eksterne fax svarer ikke.

Prav at sende faxen igen.




Problemlgsning

Falgende tabeller viser problemer, der kan opsta i maskinen,
og indeholder Igsningsforslag. Prgv at Igse problemet ved at
folge lgsningsforslaget. Kontakt en servicetekniker, hvis dette
ikke lgser problemet.

Kopiproblemer

Problem

Lesningsforslag

Displayet taender ikke

Kontrollér, at produktet er tilsluttet en stremkilde
(stikkontakt), og at der er teendt for strammen.

Kopierne er for lyse eller for
morke

Hvis originalen er lys, skal du anvende knappen
Lysere/markere for at ggre kopierne markere.
Hvis originalen er meget mark, skal du anvende
knappen Lysere/mgrkere for at ggre kopierne
lysere.

Udtveeringer, linier, maerker
eller pletter pa kopier

Hvis der er defekter pa originalen, skal du
anvende knappen Lysere/mgrkere for at gere
kopierne lysere.

Hvis der ikke er defekter pa originalen, skal du
renggre glaspladen og undersiden af laget til
glaspladen.

Det kopierede billede er
skaevt

Kontrollér, at originalen er lagt korrekt pa
glaspladen.
Kontrollér, at kopipapiret er lagt korrekt i
magasinet.

Blanke kopier

Kontrollér, at originalen er lagt med tekstsiden
nedad pa glaspladen eller med tekstsiden opad
i den automatiske dokumentfremfgrer.

Billedet kan let gnides af
kopien

Laeg nyt papir i papirmagasinet.
Opbevar ikke papir i maskinen i leengere tid ad
gangen, hvis der er en hgj fugtighed.




Problem

Lesningsforslag

Der opstar ofte papirstop

Luft papiret, sa det ikke heenger sammen langs
kanterne, og vend det om i magasinet. Laeg nyt
papir i magasinet. Kontrollér/justér papirstyrene.
Kontrollér, at det er den rette papirvaegt (80 g
kvalitetspapir anbefales).

Kontrollér, at kopipapir eller stykker af kopipapir
er fiernet i maskinen, nar at du har udredt et
papirstop.

Tonerpatronens levetid er
kortere end forventet, og
meddelelsen TONERPATRON
LAV vises pa displayet

Toner kan have sat sig fast i patronen. Tag
tonerpatronen ud. Ryst patronen, og tam det
gverste af patronen ned i en beholder. Undga at
rere ved abningen pa venstre side af patronen.

Faerre kopier fra
tonerpatronen end forventet

Originaler indeholder billeder, store, sorte
omrader eller kraftige linier. Originaler er
formularer, nyhedsbreve, bog osv. Maskinen
teendes og slukkes ofte. Laget til glaspladen
stod aben, da kopierne blev taget.




Printproblemer

Problem

Mulig arsag

Lesningsforslag

Maskinen udskriver
ikke

IEEE-1284-
parallelkablet eller
USB-kablet er ikke isat
korrekt.

Kontrollér kabeltilslutningen.

IEEE-1284-
parallelkablet eller
USB-kablet er defekt.

Kontrollér, at kablet mellem computeren
og printeren fungerer. Udskift kablet,
hvis udskrivning stadig ikke er muligt.

Portindstillingen er
forkert.

Kontrollér printerindstillingerne i
Windows Kontrolpanel for at sikre, at
printopgaven er sendt til den korrekte
port (f.eks.: LPT1).

Tonerpatron og tromle
er ikke korrekt isat.

Kontrollér, at tonerpatronen og tromlen
er isat korrekt.

Printerdriveren er ikke
installeret korrekt.

Geninstallér softwaren.

Specifikationerne til
parallelportkablet kan
veere forkerte.

Anvend IEEE-1284-parallelportkablet
der fulgte med maskinen, eller erstat
kablet med et IEEE-1284-anvendeligt
kabel.

Halvdelen af siden er
blank

Sidens layout er for
kompleks.

Reducér oplgsningsindstillingen fra 600
dpi til 300 dpi. Installér mere RAM i
computeren.

Sideretningen er
forkert.

Skift sideretningen i dialogboksen med
indstillinger for printer.




Problem

Mulig arsag

Lesningsforslag

Langsom udskrivning

Computerens
parallelport er ikke
indstillet til
hgjhastigheds-
kommunikation.

Hvis computeren er udstyret med en
ECP-parallelport, skal du aktivere
denne handling. Se afsnittet om
udskrivning i hgj hastighed i
betjeningsvejledningen til din PC.

Hvis du anvender
Windows 95, kan
spoolindstillingen veere
forkert.

Peg pa Start, og klik pa Indstillinger og
derefter Printere. Klik pa produktikonet
med hgjre musetast. Klik pa
Egenskaber og derefter
spoolindstillinger pa fanen Detaljer.
Veelg den gnskede indstilling.

Computer har ikke nok
hukommelse (RAM).

Installér mere RAM pa din computer.

Printopgaven er for
stor.

Reducér oplgsningen fra 600 dpi til 300
dpi.

Uregelmaessige,
udviskede monstre
pa outputtet

Der er opstaet et
papirkvalitetsproblem.

Brug kun papir, der overholder
specifikationerne.

Toneren er ikke jaevnt
fordelt i patronen.

Tag tonerpatronen ud, og ryst den for at
fordele toneren. Saet tonerpatronen pa
plads igen.

Sorte staenk

Der er opstéet et
papirkvalitetsproblem.

Brug kun papir, der er overholder
specifikationerne.

Ugyldige tegn

Papiret er for tort.

Prgv at udskrive pa en anden stak
papir.

Udtvaering i
baggrunden

Papiret er for fugtigt.

Prgv at udskrive pa en anden stak
papir. Aben ikke pakker med papir, far
du skal bruge papiret, og undga, at
papiret bliver fugtigt.

Udskrivning pa ujeevne
overflader.

Hvis du udskriver pa konvolutter, skal
du endre udskrivningslayout for at
undga udskrivning pa omrader, der har
overlappende overgange pa den
modsatte side.




Problem

Mulig arsag

Lesningsforslag

Tegn mangler

Papiret er for fugtigt.

Prgv at udskrive pa en anden stak
papir. Abn ikke pakker med papir, far du
skal bruge papiret, og undga, at papiret
bliver fugtigt.

Udskriftens bagside
er beskidt

Overfagrselsrullen er
shavset.

Udskriv et par blanke sider for at rense
overfgrselsrullen.

Forkerte fonte

TrueType-fonte kan
veere inaktiveret.

Anvend fontene i dialogboksen i
Kontrolpanel for at aktivere TrueType-
fonte.

Udvisket grafik

Maskinen er ved at
lgbe tar for toner.

Tag tonerpatronen ud, og ryst den for at
fordele toneren. Saet tonerpatronen pa
plads igen.

Kontrollér, at du har en ekstra
tonerpatron pa lager.




Faxproblemer

Problem

Lasningsforslag

Originaler fremfores
diagonalt (pa skra)

Kontrollér, at dokumentstyrene er justeret efter bredden
pa den original, som du sender. Kontrollér, at originalen
overholder retningslinierne for brug af denne maskine.

Originalen udskrives ikke pa
papir pa den eksterne fax-
maskine, selv om den er
sendt

Kontrollér, at originalerne er lagt med tekstsiden opad i
dokumentfremfgreren eller med tekstsiden nedad pa
glaspladen.

Originaler sendes ikke, selv
om handlingen udferes
normalt

Kontrollér, at den eksterne faxmaskine er kompatibel
med din maskine. Denne maskine understatter G3-
kommunikation, men ikke G4-kommunikation.

Originaler modtages ikke,
selv om der er trykket pa
[Start]

Kontrollér, at maskinen ringer, inden du Iafter raret. Laeg
ikke rgret pa, fgr du har trykket pa [Start]. Nar du
besvarer et opkald og Igfter rgret for at modtage en fax,
skal du ikke leegge raret pa, fgr du har trykket pa [Start],
og far du hgrer telefonlinien skifte til maskinen.
Kontrollér, at telefonledningen er sat i stikket. Kontrollér,
at netledningen er sat i stikket. Kontrollér, at der ikke er
problemer med den eksterne faxmaskine, der sender
faxen.

Papir kommer ikke ud

Kontrollér, at der er lagt papir i maskinen. Kontrollér, at
der ikke er opstaet et papirstop.

Den modtagne original er
mork og ulaeselig, eller der
der udskrives sorte striber

Kontrollér, at den afsendte original er en ren kopi, og at
der ikke er opstaet et problem pga. en fejl eller en
betjeningsfejl pa den eksterne faxmaskine, f.eks.
shavset scanningsglas eller -lampe. Hvis problemet
ogsa opstar, nar du fremstiller kopier, skal du rense
tromlen (se instruktioner pa side 7-11).

Papir leveres i udfaldsbakke,
men der er ikke udskrevet pa
papiret

Kontrollér, at der er tilstreekkelig toner.
Kontrollér, at originalen var placeret korrekt, da den blev
scannet pa den eksterne faxmaskine.




Nulstilling af maskine

Hvis der opstar problemer eller maskinen fastlases, kan det
veere ngdvendigt at nulstille maskinen. Fglg nedenstaende
fremgangsmade for at nulstille og genstarte maskinen:

> Tryk pa tasten [Slet].
> Tryk pa navigationstasten A .
> Tryk pa tasten [Slet] igen.

» Tryk pa navigationstasten VY .



9 Systemkonfiguration

Der er forskellige systemindstillinger, som du skal konfigurere,
inden du begynder at anvende WorkCentre Pro 412.
ControlCentre 5.0 er tilgeengelig til ekstern indstilling af
maskinen pa din PC eller arbejdsstation.

Dette kapitel indeholder fglgende oplysninger:
- Systemkonfiguration
- Justering af hgijttalervolumen
- Systemdata
- Rapporter
- Rydning af hukommelse
- ControlCentre 5.0



Systemkonfiguration

Ved hjaelp af menuen Systemkonfiguration kan du aendre
maskinens forskellige indstillinger.

Valg for Systemkonfiguration

Valg

Beskrivelse

Modt.-tilstand

Produktet er indstillet til automatisk at modtage fax. Der findes
andre modtagelsesfunktioner:

TLF: | TLF.-tilstand er automatisk faxbesvarelse og -modtagelse
inaktiveret. For at modtage en fax manuelt skal du lgfte
telefonragret eller trykke pa Manuelt opkald for at acceptere
opkaldet. Du hgrer en stemme eller en faxtone fra den eksterne
maskine. Tryk derefter pa [Start], og leeg raret pa.

FAX: Maskinen besvarer indgaende opkald og aktiverer
@jeblikkeligt faxmodtagelsesfunktionen.

TLF/FAX: Maskinen besvarer indgaende opkald. Hvis der ikke
registreres et faxsignal, udsender maskinen en ringetone for at
indikere, at det er et almindeligt telefonopkald. Hvis du vil
besvare opkaldet, skal du trykke pa [Start] pa betjeningspanelet
og lgfte raret. Hvis raret pa den eksterne telefon ikke Igftes, nar
der hgres en ringetone, skifter maskinen automatisk til
faxmodtagelsesfunktionen.

SVAR/FAX: Anvendes, hvis der er sluttet en telefonsvarer til
Xerox WorkCentre Pro 412. Hvis maskinen registrerer en
faxtone, skifter den automatisk til faxfunktionen.

Praefiks faxopk.nr.

Du kan indstille et praefiksopkaldsnummer indeholdende op til 5
cifre. Der ringes fgrst til dette opkaldsnummer, inden der
foretages autoopkald. Dette er nyttigt for at fa adgang til PABX-
udveksling.

Ringelydstyrke Du kan veelge den gnskede ringelydstyrke. Der er 10
tilgaengelige niveauer. Du hgrer den valgte lydstyrke, og
niveauet vises pa displayet. Indstillingen til venstre slar lyden fra.
Maskinen fungerer, ogsa selv om ringelydstyrken er slaet fra.

Alarmlyd Nar den er funktion er indstillet til JA, lyder der et signal, hvis der

opstar en fejl, eller nar faxkommunikationen ender.




Valg

Beskrivelse

Tastlyd

Nar denne funktion er indstillet til JA, hgres der en lyd, hver gang
du trykker pa en tast.

Hojttaler

Du kan indstille hgjttaleren til JA, NEJ eller COM. Nar denne
funktion er indstillet til COM, er hgijttaleren slaet til, indtil den
eksterne maskine svarer.

Velg sprog

Du kan vaelge det sprog, der skal vises pa displayet. Veelg
mellem Engelsk, Fransk, Spansk, Portugisisk, Tysk, Italiensk,
Hollandsk, Dansk, Svensk, Finsk eller Norsk.

Veelg land

Funktionen ‘VALG LAND’ indstiller de korrekte indstillinger for
PSTN-systemet i hvert land. De tilgeengelige valg er Dstrig,
Danmark, Finland, Tyskland, Graekenland, Schweiz, Italien,
Holland, Norge, Sverige, Belgien, Portugal, Spanien,
Storbritannien, Frankrig og Island.

Tonersparer

Nar denne funktion er indstillet til JA, sparer du toner ved
udskrivning.

USB-tilstand

| USB-tilstanden kan du veelge mellem HURTIG eller
LANGSOM. HURTIG er standardindstillingen. Nogle PC-brugere
kan opleve en darlig USB-implementering med standard-
indstillingen. Hvis dette sker, skal du veelge LANGSOM for at
opna bedre resultater.

Faxduplex

Nar denne funktion er aktiveret, kan du udskrive 2-sidede
faxsider. Du kan veelge mellem LANG KANT eller KORT KANT
alt efter indbindingsretningen. Indstillingen NEJ inaktiverer
denne funktion.

Billedkvalitet

Anvend denne funktion til at veelge en standardindstilling for,
hvilken billedkvalitet maskinen skal anvende til de forskellige
originaltyper, der kopieres. Vaelg NORMAL, hvis maskinen skal
anvendes til alle typer, veelg TEKST, hvis det der skal kopieres
primeert indeholder streggrafik eller tekst, eller vaelg BILLEDE,
hvis maskinen skal anvendes til at kopiere dokumenter, der
indeholder skygger eller farver.




Andring af valg i Systemkonfiguration

Felg nedenstaende fremgangsmade for at se eller aendre
standardvalg i Systemkonfiguration:

» Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet.

> Trykpa Y eller A ,indtil 'SYSTEMKONF. vises, og tryk
derefter pa [Vaelg].

> Trykpa VY eller A for at rulle gennem de forskellige valg.

> Hvis du gnsker at se eller aendre en aktuel indstilling i
systemkonfiguration, skal du veelge en funktion og trykke pa
[Veelg].

Standardindstillingen for dit valg vises i den nederste linine
pa displayet.

» Tryk pd <« eller » for at se indstillingen for den funktion,
du har valgt.

» Tryk pa [Veelg] for at gemme dit valg. Det naeste valg i
Systemkonfiguration vises.

» Gentag denne fremgangsmade for at fortsaette med at
gendre indstillinger.

» Tryk pa [Menu/Afslut] for at afslutte og vende tilbage til det
forrige menuniveau. Tryk pa [Stop] for at vende tilbage til
Standby.



Justering af hgjttalervolumen

Folg nedenstaende fremgangsmade for at justere hgjttalerens
lydstyrke.

> Kontrollér, at displayet viser dato og klokkeslaet (Fax
Standby).

Hvis ikke, skal du trykke pa [Kopi/Fax/Scan], indtil FAX vises
pa displayet. Tryk derefter pa [Veelg].

> Tryk pa [Manuelt opkald]. Der hgres en ringetone.

> Tryk pa < eller » flere gange, indtil du finder den
gnskede lydstyrke. Displayet viser den aktuelle lydstyrke.

> Tryk pa [Stop] for at gemme indstillingen og vende tilbage til
Standby.



Systemdata

Valg for Systemdata

Maskinen indeholder forskellige indstillinger for de systemdata,
der kan veelges af brugeren. Disse indstillinger er forudindstillet
ved levering, men du kan altid aendre dem. Udskriv listen med
Systemdata for se, hvilke indstillinger der er valgt.

Valg Beskrivelse
Papirformat Anvendes til at veelge standardformatet i magasinet og
specialmagasinet - Letter, A4 eller Legal (216 x 356 mm).
Medd. bekrft. Anvendes til at udskrive en rapport, der viser, om

transmissionen lykkedes, hvor mange sider der er sendt og
andre oplysninger. Du kan veelge JA, NEJ eller FEJL. FEJL
udskrives kun, nar en transmission mislykkes.

Auto-rapport

Anvendes til at aktivere en rapport med detaljerede oplysninger
om de sidste 40 kommunikationshandlinger, inkl. klokkeslaet og
datoer. Du kan veelge mellem JA eller NEJ.

Modtagelseskode

Modtagelsesfunktionen saetter dig i stand til at starte en
faxmodtagelse fra en lokaltelefon, der er sluttet til WorkCentre
Pro 412 EXT-stikket. Hvis du tager lokaltelefonen og harer en
faxtone, skal du indtaste modtagelseskoden og trykke pa Start.
Modtagelseskoden er forudindstillet til *9*, men du kan aendre
den til et tal mellem 0 og 9.




Valg

Beskrivelse

Energisparer

Energisparerfunktionen begranser maskinens energiforbrug,
nar den ikke bruges. Veelg JA for at aktivere denne funktion.
Displayet beder dig om at indtaste, hvor laenge maskinen skal
vente, efter at en opgave er udskrevet, inden den aktiverer
energisparerfunktionen. Vaelg NEJ for at inaktivere funktionen.
Derved holdes maskinen klar med minimum opvarmningstid.

Fejlkorrektion

Fejlkorrektion (ECM) kompenserer for en darlig forbindelse. Du
kan veelge JA eller NEJ. Hvis der er en darlig forbindelse, kan
transmissionstiden @gges, nar denne funktion er aktiveret.

Modtag.redukt.

Hvis du modtager et dokument med et lzengere format end det
papir, der er lagt i maskinen, kan maskinen reducere formatet,
sa det passer til det papirformat, der er lagt i WorkCentre

Pro 412. Brug denne funktion for automatisk at reducere en
indgaende side. Hvis WorkCentre Pro 412 ikke kan reducere
dokumentet, sa det passer til en side, opdeles opgaven og
udskrives i stedet pa to eller flere sider. Hvis Vandret reduktion
er aktiveret, reducerer maskinen kun det indgéende dokument
lodret.

Ignorér format

Hvis du modtager et dokument, der er leengere end det papir, du
har lagt i maskinen, kan du indstille faxmaskinen til at ignorere
formatet nederst pa siden. Hvis den modtagne side ligger
udenfor den indstillede margen, udskrives det pa to ark i det
originale format.

Hvis dokumentet ligger indenfor margenen, og funktionen
automatisk reduktion er indstillet til JA, bliver det reduceret sa
det passer til papirets format (formatet ignoreres ikke). Hvis
automatisk reduktion er indstillet til NEJ eller mislykkes, bliver
data indenfor margenen ignoreret. Intervallet er mellem 0 og
30 mm.

Genopkaldsinterval

WorkCentre Pro 412 kan automatisk foretage genopkald til en
ekstern faxmaskine, hvis den er optaget. Veelg et interval for
genopkald pa mellem 1 og 15 minutter.

Genopkald

Angiver det antal genopkald (mellem 0 og 9), som WorkCentre
Pro 412 forsgger.

Besvar ved ring

Angiver det antal gange WorkCentre Pro 412 (mellem 1 og 7)
ringer, inden den besvarer et indgaende opkald.




Valg

Beskrivelse

Send fra hukommelse

Nar denne funktion er aktiveret, scannes alle faxdokumenter
automatisk til hukommelsen. Det er ikke ngdvendigt at vente p3,
at dokumenterne i den automatiske dokumentfremfarer er sendt,
inden du kan sende eller gemme andre faxopgaver.

Lokal-ID Nar denne funktion er aktiveret, udskriver WorkCentre Pro 412
automatisk sidenummer samt dato og klokkesleet for modtagelse
nederst pa hver side, der modtages.

Klokkesleet Maskinen kan konfigureres til at vise klokkeslaettet pa displayet

enten i et 12-timer eller 24-timer format.

Indstilling af systemdata

Folg nedenstadende fremgangsmade for at vaelge de gnskede
indstillinger for Systemdata:

> Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet. Displayet viser
den fgrste menu SYSTEMDATA.

Displayet viser den fgrste menu ‘PAPIRFORMAT’ pa den
nederste linie.

> Rul gennem de forskellige muligheder ved at trykke pa Y
eller A .

> Nar den gnskede funktion vises pa displayet, skal du trykke
pa [Veelg].

> Veelg den gnskede status ved at trykke pa <« eller »
flere gange.

> Nar den gnskede status vises, skal du trykke [Vaelg].

> Hvis du gnsker at afslutte indstillingen, skal du trykke pa
[Menu/Afslut] eller [Stop].

Menu/Afslut vender tilbage til det forrige menuniveau. Stop
vender tilbage til Standby.




Rapporter

Bekraeftelsesrapport

Opgaverapport

Telefonbogsrapport

Systemdatarapport

Transmissionsrapport

Modtagelsesrapport

Der findes forskellige rapporter og lister, som kan udskrives pa
maskinen. Disse rapporter gar det lettere at overvage
maskinen og faxaktiviteten. De kan indstilles til at indeholde
bestemte oplysninger eller til at blive udskrevet automatisk.

Maskinen kan ogsa udskrive rapporter, der indeholder andre
nyttige oplysninger f.eks. Planleeg opgave, Systemdata osv.

Der findes fglgende rapporter:

Denne rapport viser faxnummer, antal sider, udlgbet tid for
opgaven, kommunikationstilstand og -resultater.

Du kan indstille maskinen til at udskrive en bekraeftelses-
rapport pa falgende mader:

Automatisk efter hver transmission (JA)
Kun hvis der opstar en fejl under transmissionen (FEJL)

Ingen (NEJ). Du har altid mulighed for at udskrive denne
rapport manuelt.

Denne rapport viser, hvilket dokument der i gjeblikket er gemt
til udskudt afsendelse, prioritetsafsendelse, gruppeafsendelse
og Transm.-polling. Listen viser starttidspunkt, opgavetype
osV.

Denne rapport viser alle de numre, der er gemt i maskinens
hukommelse som hurtigopkaldsnumre og gruppeopkalds-
numre.

Denne rapport viser status for funktioner, der kan vaelges af
brugeren. Hvis du aendrer en indstilling, udskrives denne liste
for at bekraefte dine sendringer.

Denne rapport viser alle oplysninger om de transmissions-
aktiviteter, der er foretaget for nylig.

Denne rapport viser oplysninger om aktuelle modtagelses-
aktiviteter.



Hjeelpeliste

Multikommunikationsrapport

Stremsvigtsrapport

Denne liste viser maskinens grundlaeggende funktioner og
kommandoer og kan anvendes som en hurtig reference-
vejledning.

Denne rapport udskrives automatisk, hvis du sender eller
modtager dokumenter fra en eller flere destinationer.

Denne rapport udskrives automatisk, nar der teendes for
maskinen igen efter en stramfejl, og hvis der er gaet data tabt
pga. fejlen.

Udskrivning af rapporter

> Tryk pa [Rapporter] pa betjeningspanelet.
Displayet viser den fgrste menu: MEDDEL.BEKRFT.

> Tryk pa [Rapporter], indtil du finder den liste, som du gnsker
at udskrive, og tryk derefter pa [Veelg].

De valgte rapporter udskrives.



Rydning af hukommelse

SYSTEM-ID

SYSTEMDATA

TLF.BOG/HUKOM.

TRANS/MODT. JOURNAL

Du kan veelge at rydde dele af de oplysninger, der er gemt i
maskinens hukommelse:

Dit faxnummer og navn slettes fra maskinens hukommelse.
Gendanner alle standardindstillinger.

Sletter hurtigopkaldsnumre eller gruppeopkaldsnumre, der er
gemt i hukommelsen. Herudover bliver alle planlagte opgaver
annulleret.

Sletter alle oplysninger om transmissioner og modtagelser.
Falg nedenstaende fremgangsmade for at rydde de gnskede
oplysninger fra maskinens hukommelse:

» Tryk pa [Menu/Afslut] pa betjeningspanelet. Displayet viser
den fgrste menu: SYSTEMDATA.

> Trykpa Y eller A ,indtil ‘HUKOMM. RYDDET vises, og
tryk derefter pa [Veelg].

Displayet viser de oplysninger, som du kan veelge at slette.

> Trykpa Y eller A ,indtil du finder de oplysninger, som du
vil slette, og tryk pa [Veelg] for at slette disse oplysninger.

Hvis du ikke vil slette disse oplysninger, skal du trykke pa
[Menu/Afslut].

» Gentag fremgangsmaden for at slette andre oplysninger,
eller tryk pa [Menu/Afslut] eller [Stop] for at afslutte og
vende tilbage til Standby.



ControlCentre 5.0

Ved hjeelp af Xerox WorkCentre Pro 412 ControlCentre 5.0 kan
du indstille faxsystemets datavalg, oprette og redigere
telefonbogsindgange eller fa vist oplysninger om WorkCentre
Pro 412 pa din computer.

Nar du er faerdig med at indstille faxfunktioner eller oprette
telefonbager, skal du blot klikke pa [Anvend] pa skaermbilledet
ControlCentre 5.0 for at indlaese de nye indstillinger til
WorkCentre Pro 412.

Installering af ControlCentre 5.0

Nar du installerer softwaren til Xerox WorkCentre Pro 412,
installeres veerktajet Xerox WorkCentre Pro 412 ControlCentre
5.0 automatisk.

Start af ControlCentre 5.0

Falg nedenstaende procedure for at ka@re ControlCentre 5.0:
> Start din Windows-software.
» Klik pa [Start] pa PC’en.

» Veelg Programmer, [Xerox WorkCentre Pro 412] og derefter
[ControlCentre 5.0].

Skeermbilledet Xerox WorkCentre Pro 412 ControlCentre
5.0 vises.



Brug af ControlCentre 5.0

Pa skaermbilledet ControlCentre 5.0 findes fem faner:
- Indstillinger
- Udvidet
- Telefonbog
- Oplysninger
- Firmwareopdatering

Klik pa [Afslut] nederst pa hver fane, for at afslutte
ControlCentre 5.0.

Klik pa [Hjeelp] nederst pa hver fane for at fa flere oplysninger.



Fanen Indstillinger

Klik pa fanen [Indstillinger] for at konfigurere indstillinger for
faxsystemdata.

% Xerox WoikCentre Pro 412 ControlCentre HE B
Filer Hielp

22 Indstilinger | b7 ] wadell Te\efonhogl @ Dplpsmngerl ~ Firmwareapd: 4 | ¥
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aktuelle indstillinger. ET

WorkCentre Pro 412.




Fanen Udvidet

Klik pa fanen [Udvidet] for at aendre standardindstillinger for
faxsystemet.

%2 Xerox WorkCentre Pro 412 ControlCentie

Systemkonfiguration

RAD: Se “Systemdata” pa side 9-2 for flere oplysninger.
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Redigerer en valgt
telefonbogsindgang i
en separat
dialogboks.

Sletter den valgte
telefonbogsindgang.

Fanen Telefonbog

Klik pa fanen [Telefonbog] for at oprette og redigere indgange
i telefonbogen.

Leeser telefonbogsindgange fra WorkCentre
Pro 412 til ControlCentre 5.0.

¥ Xerox WorkCentre Pro 412 ControlCentie
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Fanen Oplysninger

Klik pa fanen [Oplysninger] for at fa vist oplysninger om
softwareversionen og de forskellige teellere. Ved hjeelp af
teellerne kan du kontrollere, hvor mange scanninger og
udskrivninger der er foretaget og hvor mange papirstop, der er
opstaet pa maskinen.

¥ Xerox WorkCentre Pro 412 ControlCentre M= B3
Filer Hizelp

8 Incsilinger | 42 Ugvidst| 53 Telfonoog & Opysringer | R Fimwarcopd: 4 | v
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glasplade: :

Antal print udfgrt pa izl o o=t T C Antal print vha.
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Antal papirstop i den Antal papirstop under
automatiske doku- udskrivning.
mentfremfarer A s @ oo |
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Fanen Firmwareopdatering

Klik pa fanen [Firmwareopdatering] for at opdatere firmware pa
maskinen.

BEMAERK: Denne funktion ma kun anvendes af en Xerox-
servicetekniker. Kontakt din lokale Xerox-servicetekniker eller
autoriserede forhandler for at fa flere oplysninger.

'., Xerox WorkCentre Pro 412 ControlCentre
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Tillaeg A - Sikkerhedsforanstaltninger

SIEE

Dit Xerox-produkt og forbrugsstofferne er fremstillet og
afprgvet i henhold til strenge sikkerhedskrav. Dette omfatter
sikkerhedsunders@gelser samt godkendelse og opfyldelse af
fastlagte miljgstandarder. Laes venligst nedenstaende
instruktioner grundigt, far produktet tages i brug, og gennemga
dem efter behov for at sikre, at udstyret fortsat fungerer
palideligt.

Sikkerhedsafprevningen og ydelsen af dette produkt er
udelukkende blevet kontrolleret med XEROX-materialer.

Folg alle advarsler og instruktioner, som leveres med eller er
markeret pa produktet.

Dette symbol ger opmaerksom pa handlinger, som kan
forarsage personskade.

Dette symbol ger opmaerksom pa varme overflader.

ADVARSEL: Dette produkt skal tilsluttes en stikkontakt
med jordforbindelse.

Dette produkt er udstyret med et stik med tre ben (et tredje
jordben). Dette stik kan kun saettes i en stikkontakt med
jordforbindelse. Dette er en sikkerhedsfunktion. For at undga
elektrisk stad skal du kontakte en elektriker, som kan foretage
de ngdvendige udskiftninger, sa stik og stikkontakt passer
sammen. Brug ikke et stik med jordforbindelse til at tilslutte
produktet til en strgmkilde uden jordforbindelse.

Dette produkt skal tilsluttes den streamkilde, som er angivet pa
meerkaten. Kontakt dit el-selskab, hvis du er i tvivl om
stremforsyningen.

Anbring ikke genstande pa netledningen. Produktet skal
placeres et sted, hvor ingen personer kan komme til at traede
pa ledningen.



Brug aldrig forlaengerledninger sammen med dette
produkt. Brugerne skal kontrollere bygningsreglementer og
forsikringskrav, hvis der skal anvendes en forlaengerledning
med jordforbindelse. Kontrollér, at det samlede amperetal for
de produkter, der tilsluttes forlaengerledningen, ikke overstiger
det tilladte amperetal. Du skal ogsa sikre dig, at det samlede
amperetal for alle produter, som er tilsluttet i stikkontakten i
vaeggen, ikke overstiger vaegkontaktens kapacitet.

Stremmen fjernes ved at tage netledningen ud af stikket.

Maskinen er udstyret med en energisparerfunktion for at spare
strem, nar den ikke er i brug. Maskinen kan sta teendt dagnet
rundt.

Tag stikket ud af stikkontakten i veeggen, inden du ger
produktet rent. Brug altid materialer, som er specielt beregnet
til dette produkt. Anvendelse af andre materialer kan resultere
i en darlig ydelse og kan forarsage farlige situationer.

Brug ikke renggringsmidler i sprayform. Fglg instruktionerne i
denne betjeningsvejledning, sa rengaringen udfgres korrekt.

Brug aldrig forbrugsstoffer eller renggringsmidler til andre
formal, end dem de er beregnet til. Opbevar alle forbrugsstoffer
og materialer utilgeengeligt for barn.

Brug ikke dette produkt i naerheden af vand, fugtige omrader
eller udendgrs.

Anbring ikke dette produkt pa en ustabil vogn, stativ eller
bord. Produktet kan falde ned og forarsage personskade, eller
maskinen kan blive alvorligt beskadiget.

Sprakker eller abninger i kabinettet og bag pa og i siden af
maskinen er anbragt af hensyn til ventilation. For at sikre at
maskinen fungerer palideligt og for at beskytte den imod
overophedning, ma disse abninger ikke blokeres eller
tildaekkes. Maskinen ma aldrig placeres i neerheden eller over
en radiator eller varmekilde. Maskinen bgr ikke placeres i en
niche eller lignende, medmindre der er tilstraekkelig ventilation.

Skub aldrig genstande af nogen art ind i abningerne pa
produktet, da de kan bergre farlige spaendingspunkter eller
kortslutte komponenter, hvilket kan resultere i brand eller
elektrisk stad.

Spild aldrig veeske af nogen art pa produktet.



Sikkerhedsstandarder

Fjern aldrig paneler og afskaermninger, hvis der skal
anvendes veerktgj, medmindre du bliver bedt om det i
forbindelse med et Xerox-godkendt vedligeholdelsessaet.

Omga aldrig mekaniske eller elektriske lasemekanismer.
Maskinen er konstrueret saledes, at brugeren ikke har adgang
til farlige omrader. Paneler, afskaermninger og
lasemekanismer sikrer, at maskinen ikke kan fungere, nar
panelerne star abne.

For ikke heenderne ind i fuseromradet, som findes lige inden
for udfaldsomradet, da du derved kan breende dig.

Kvalitetsstandarder: Dette produkt er fremstillet i
overensstemmelse med et registreret ISO9002-
kvalitetssystem.

Ring til Xerox pa nedenstaende nummer, hvis du har brug for
flere oplysninger om maskinen eller Xerox-leverede materialer
fra Xerox:

DANMARK 88 17 88 17

Dette XEROX-produkt er certificeret af nedenstaende agentur
i henhold til de neevnte sikkerhedsstandarder.
Agentur: TUV Rheinland

Standard: IEC60950 3. udgave, tilfgjelse A1, A2, A3, A4 og
A11.



CE-marke

€

1. januar 1995:
1. januar 1996:

9. marts 1999:

CE-maerket pa dette produkt symboliserer Xerox-
deklarationen vedragrende overensstemmelse med
nedenstaende EU-direktiver af naevnte datoer:

Radets direktiv 73/23/EEC med tilfajelse af Radets direktiv 93/
68/EEC om tilnaermelse af medlemslandenes lovgivning om
lavspaendingsudstyr.

Radets direktiv 89/336/EEC om tilnaermelse af
medlemslandenes lovgivning om elektromagnetisk
kompatibilitet.

Radets direktiv 99/5/EEC om radioudstyr og
telekommunikationsudstyr og deres feaelles tilnaermelse.

En fuldsteendig liste over relevante direktiver og
referencestandarder kan rekvireres hos Xerox pa felgende
adresse:

Environment, Health and Safety

Xerox Limited

PO Box 17
Bessemer Road
Welwyn Garden City
Herts

AL7 1HE

England

TIf. nr. 0044 1707 353434

ADVARSEL.: Dette er et klasse A-produkt. | private hjem
kan dette produkt forarsage radiostgj, sa brugeren er ngdt
til at treffe passende foranstaltninger.

ADVARSEL.: Dette produkt er godkendt, fremstillet og
afprovet i overensstemmelse med bestemmelser
vedrgrende sikkerhed og radiointerferens. Uautoriserede
a@ndringer, f.eks. tilfajelse af nye funktioner eller tilslutning
af eksternt udstyr, kan pavirke denne godkendelse.
Kontakt Xerox for at fa en liste over godkendt tilbehor.



Lasersikkerhed

AN\

ADVARSEL: Hvis dette udstyr skal fungere i na@rheden af
industriudstyr, videnskabeligt eller medicinsk udstyr
(ISM), skal udstralingen fra ISM-udstyret begranses, eller
der skal tages specielle forholdsregler.

ADVARSEL: Dette udstyr skal anvendes sammen med
tildaekkede kabler i overensstemmelse med Radets
direktiv 89/336/EEC.

ADVARSEL: Hvis du anvender taster eller foretager
justeringer eller procedurer, som ikke er beskrevet i
vejledningen, kan du blive udsat for farligt laserlys.

Produktet opfylder desuden laserstandarder fastlagt af
nationale og internationale myndigheder som et laserprodukt i
klasse 1. Den straling, som udsendes inde i printeren, er helt
lukket inde i maskinen bade under brug eller i forbindelse med
vedligeholdelse.

Certifikation til 1999/5/EEC

Radioudstyr og telekommunikation -
direktiv for terminaludstyr

Dette Xerox-produkt er selvgodkendt af Xerox i henhold til
Radets direktiv 1999/5/EC om pan-europeeiske
enkeltterminalforbindelser til det offentlige telefonnet (PSTN).

Produktet er udviklet til at fungere med nationale PSTN-
netvaerk og kompatible PBX'er i folgende lande:

Dstrig Tyskland Luxembourg  Sverige
Belgien  Graekenland Holland Schweiz
Danmark Island Norge Storbritannien
Frankrig Irland Portugal

Finland Italien Spanien



Kontakt i farste omgang din lokale Xerox-repraesentant, hvis
der opstar et problem.

Afprgvningsstandarden, som er anvendt til denne
godkendelse, er TBR21, som er en teknisk specifikation for
terminaludstyr til brug sammen med analogtilsluttede
telefonnetveerk i den europaeiske union.

Produktet kan ogsa konfigureres til netvaerk i andre lande.
Kontakt din Xerox-repraesentant, hvis produktet skal sluttes til
et andet lands netveerk. Produktets indstillinger kan ikke
endres af brugeren.

AEndringer, tilslutning til eksternt styringssoftware eller
eksterne enheder, der ikke er godkendt af Xerox, kan gare
denne certifikation ugyldig.



Miljokrav

Energy Star®

il

XEROX Corporation har udformet dette produkt i
overensstemmelse med retningslinierne i ENERGY STAR® -
programmet, der er udarbejdet af Environmental Protection
Agency. Som ENERGY STAR®-partner har XEROX forpligtet
sig til, at dette produkt overholder ENERGY STAR®-
retningslinierne for energieffektivitet.
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Tillaeg B - Specifikationer

WorkCentre Pro 412 overholder de strengeste specifikationer,
godkendelser og certifikationer. Disse specifikationer er
designet til at yde sikkerhed for brugere og sikre, at maskinen
fungerer optimalt. Anvend specifikationerne i dette kapitel til at
fa et hurtigt overblik over maskinens funktioner.

Kapitlet indeholder oplysninger om:
- Printerspecifikation
- Faxspecifikationer
- Specifikationer for scanner og kopimaskine
- Generelle specifikationer

- Papirspecifikationer
Kontakt din lokale Xerox-repraesentant eller en autoriseret
Xerox-forhandler for at fa flere oplysninger om
specifikationerne.



Printerspecifikation

Element Beskrivelse
Emulering PCL6
Oplesning True 600 x 600 dpi, 1200 dpi class
Udskrivningshastighed 12 sider pr. minut (A4/Letter)

Effektiv udskrivningsbredde (208 mm: til Letter/Legal (216 x 356 mm)
202 mm til A4

Forste print ude 13 sekunder (opvarmning)




Faxspecifikationer

Element

Beskrivelse

Anvendelig linie

G3 PSTN (Public Switched Telephone Network)

Kompatibilitet ITU Gruppe 3

Oplesning Standard: 203 x 98 dpi
Fin: 203 x 196 dpi
Superfin: 300 x 300 dpi

Datakodning MH/MR/MMR/JPEG

Maks. modemhastighed 33,6 kbps

Transmissionshastighed

3,5 sekunder (standardoplgsning, MMR, 33,6 kbps)

Hukommelse

4 Mbytes

Udskrivningshastighed

12 sider pr. minut (for A4/Letter)

Effektiv scanningsbredde

208 mm

Effektiv udskrivningsbredde

208 mm til Letter/Legal (216 x 356 mm)
202 mm til A4

Dokumentbredde og vagt

Automatisk dokumentfremfarer:176 ~ 216 mm
45 ~ 105 g papir
Glasplade: Maks. 216 x 356 mm (Legal)

Kapacitet i papirmagasin

Kassette: 550 ark, 80 g papir

Dokumentfremforer

Automatisk dokumentfremfgrer: Maks. 30 sider (80 g)
Glasplade: 1 side




Specifikationer for scanner og kopimaskine

Element

Beskrivelse

Scanningsmetode

CCD, Flat-bed

Scanningshastighed

Glasplade (SDMP?): 12 kopier pr. minut

Automatisk dokumentfremfarer (SDMP):
12 kopier pr. minut

Automatisk dokumentfremfarer (MDSP):
6,6 kopier pr. minut hvis der er valgt
Tekst/Tekst & Foto og 3,3 kopier pr.
minut hvis der er valgt Foto.

Scanningsoplgsning

600 x 600 dpi, 1200 dpi class

Scanningsvalg

True color, 250 gra, sort/hvid

Kopieringsvalg Sort/hvid
Effektiv scanningsbredde 208 mm
Maks. dokumentbredde 216 mm
Antal kopier 1~999

Reduktion/forstaerrelse

25% ~ 400% i enheder pa 1% (fra glasplade)
25% ~ 100% i enheder pa 1% (fra automatisk
dokumentfremfgrer)

Maks. udskrivning af
kantmargen

Top, bund, hver side 4 mm

a. Enkelt dokument, flere udskrifter




Generelle specifikationer

Element Beskrivelse

Kapacitet i papirmagasin Kassette: 550 ark, 80 g papir
Specialmagasin: 100 ark, 80 g papir

Kapacitet i udfaldsbakke 250 ark, 80 g papir

Tonerpatronens levetid 6.000 sider (Starttonerpatron, 3.000 sider), 5% daekning

Tromlens levetid 15.000 sider (5% daekning)

Driftsmiljo Temperatur: 10 - 32° C (20 ~ 80% relativ fugtighed)

Format og gramveagt Kassette: A4, Letter, Folio, Legal (216 x 356 mm)
60 ~ 90 g papir

Specialmag.: A6 ~ Legal (216 x 356 mm)
60 ~ 160 g papir

Duplex: A4, Letter, Folio, Legal (216 x 356 mm)
80~90g
Original (bredde og Automatisk dokumentfremfarer:176 ~ 216 mm,
gramvagt) 45 ~ 105 g papir
Glasplade:Maks. Legal (216 x 356 mm)
Kapacitet i automatisk 30 ark, 80 g papir
dokumentfremforer
Stremforbrug AC220 ~ 240V, 50/60 Hz
Stremforbrug 19 W med energisparerfunktion
85 W under standby

350 W under betjening

Vagt 22,85 kg (inklusive tromle og tonerpatron)

Mal (bxdxh) 560 x 429 x 456 mm




Papirspecifikationer

Element

Beskrivelse

Papirtyper

Almindeligt papir, OHP-film, etiketter, konvolut, kort, postkort

Papirformater

Papirtype B x L (mm) B x L (tommer)
Letter 2159 x 279 8,56x 11
Legal 215,9x 3556 85X14
JIS B5 182 x 257 7,17 x 10,12
A4 210x 297 8,27 x 11,69
Executive 184,2 x 266,7 7,25x10,5
A5 148,5 x 210 5,85 x 8,27
AB-kort 105 x 148,5 4,13 x5,85
Postkort 4x6 1016 x 152,4 4x6
HagaKi 100 x 148 3,94 x 5,83
Konvolut 7-3/4 98,4 x 190,5 3,88x7,5
Konvolut COM-10 105 x 241 412x9,5
Konvolut DL 110 x 220 4,33 x 8,66
Konvolut C5 162 x 229 6,38 x 9,02
Brugerdefineret 98 x 148 ~ 3,86 x 5,83 ~
215,9 x 355,6 8,5x14




Element

Beskrivelse

Input-magasin

Kilde Medietyper Formater Tykkelse
Papirmagasin |Almindeligt A4, Letter, Legal, |60 ~ 90 g papir
papir Folio
Special- Almindeligt A4, Letter, Legal, |60 ~ 160 g papir
magasin papir, konvolut, |Folio, Executive,
transparent, A5, B5, A6,
etiketter, Monarch (7 3/4),
kraftigt papir  |[COM10, #9, C5,
DL,
Brugerdefineret
Duplex Almindeligt A4, Letter, Folio, |80 ~ 90 g papir
papir Legal

B5 betyder JIS og ISO
Tykkelse pa transparenter: 150 um (se liste over medier)
Tykkelse pa papiretiketter: 140 um (se liste over medier)
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